ROCK BAND DRUM

EDAD: 1-4 ANOS

SE RECOMIENDA LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USOY CONSERVARLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.
Este juguete funciona con 3 pilas tipo AA de 1,5V (incluidas). Las pilas incluidas en el producto en el momento de la
compra se proveen solo para la prueba demostrativa en el punto de venta y deben sustituirse con pilas alcalinas nuevas
inmediatamente después de la compra.

&ADVERTENCIAS

Para la seguridad de su nifo: jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demds componentes que no forman parte del juguete antes del uso (como
cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de asfixia.

- Verifique regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de eventuales roturas. En caso de da-
fos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

- No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

« El juguete debe usarse Unicamente bajo la supervisién constante de un adulto.

- El montaje de este juguete debe estar exclusivamente a cargo de un adulto. No utilice el juguete antes de que
esté montado por completo y se haya verificado el correcto ensamblaje.

-tADVERTENCIA! No utilizar cerca del oido! Un mal uso puede causar problemas de audicion.

ENSAMBLAJE DEL JUGUETE (Fig. 1-2-3)

- Antes de comenzar a jugar es necesario ensamblar los componentes 1-B (pata trasera) y 1-D (platillo) en el cuerpo
central (Fig. 1-A).

- MONTAJE DE LA PATA TRASERA (Fig. 2): se aconseja girar el cuerpo central (Fig. A-1), colocando los tambores
hacia el piso. Seguidamente, encaje la pata trasera (Fig. 1-B) en el alojamiento ubicado en la base del cuerpo central
(Fig. 1-A), entre las dos patas L y R. Por Ultimo, apriete el componente con los 2 tornillos incluidos (Fig. 1-C) emplean-
do un destornillador.

- MONTAJE DEL PLATILLO (Fig. 3): coloque de nuevo el producto en la posicion inicial. Introduzca el platillo
(Fig. 1-D) en el alojamiento ubicado a un lado del tambor derecho. El encaje perfecto del componente lo indica
el sonido de un “click”.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE (Fig. 4)

- ENCENDIDO/APAGADO DEL JUGUETE (Fig. 4-A): Encienda el juguete desplazando el selector hacia la derecha
o hacia la izquierda. Una indicacion sonora confirma que se ha encendido. Al encender el juguete, se activan
todas las funciones electronicas.

Tras un tiempo breve sin ser utilizado (30 segundos), el juguete se despide del nifio y entra en la modalidad stand-by.

. SELECCION DE LA MODALIDAD (Fig. 4-A): Rock Band Drum contempla 2 modalidades de uso:

- JUEGO LIBRE: al mover el selector hacia la izquierda jel niflo puede liberar al baterista que lleva dentro!
- SIGUE LAS LUCES: al mover el selector hacia la derecha y seleccionar seguidamente un género musical (Fig.
4-B), el nifno dispondra de una secuencia de 4 canciones.

- SELECCION DE LA CANCION (Fig. 4-B): mediante los 3 botones superiores se pueden escuchar las 9 canciones
contenidas en el juguete.

+ VOLUMEN (Fig. 4-C): al presionar los botones “+"y -, se puede aumentar o disminuir, respectivamente, el volu-
men general del juguete. En total hay 5 niveles de volumen.

- FUNCION ORQUESTA (Fig. 4-D): durante la reproduccion de una cancién se pueden seleccionar los instrumen-
tos que componen la cancion.

Los instrumentos a disposicion del nifio son:

- Piano/Teclado

- Trompeta (cédigo 09820.100)
-Voz (cédigo 09820)

- Guitarra eléctrica

EXTRACCION Y COLOCACION DE LAS PILAS

« La sustitucion de las pilas debe ser llevada a cabo solo por un adulto.

Para sustituir las pilas:

- Gire el producto como se observa en la Fig. 2 y afloje el tornillo de la tapa ubicado detras del tambor que ahora
se encuentra a la derecha (R).

- Quite las pilas agotadas e introduzca 3 pilas alcalinas nuevas tipo AA de 1,5V, teniendo el cuidado de respetar la
polaridad correcta de insercion (como aparece indicado en el producto). Vuelva a poner la tapa, apriete bien el
tornilloy por ultimo, gire de nuevo el producto.

- No deje las pilas o posibles herramientas al alcance de los nifos.

« Saque siempre las pilas usadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido puedan dafarlo.

- En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie el compartimento y lavese bien las
manos en caso de contacto con el liquido.

« Saque las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un perfodo prolongado.

+ No mezcle pilas alcalinas estandares (zinc-carbono) con recargables (niquel-cadmio).

+No mezcle pilas nuevas y usadas.

- Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este producto.

- No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante recogida selectiva.

+ No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

- No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

+No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del juguete.

- En caso de utilizar pilas recargables, saquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas Unicamente bajo la
supervision de un adulto.

- Saque las pilas del juguete antes de su eliminacion.

- El juguete no se ha disefado para funcionar con baterfas sustituibles de litio. ADVERTENCIA el uso inapropiado
podria generar situaciones peligrosas.

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA DIRECTIVA UE 2012/19/CE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que el produc-
to, al final de su vida Util, deberd eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por lo
tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para aparatos eléctricos y electrénicos o
al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El usuario es responsable de entregar el apa-
B  ct0agotado a las estructuras apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio
sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién compatible con el
ambiente, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los
materiales de los que estd compuesto el producto. Para informaciones méas detalladas inherentes a los sistemas de
recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo de la papelera barrada que se encuentra en las pilas indica que las mismas, al final de

su vida Util, deberdn eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por lo tanto deberdn

entregarse a un centro de recogida selectiva o al vendedor cuando se compren pilas nuevas, recarga-

bles o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo el contenedor de basura
tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se respon-
sabiliza en depositar las pilas, cuando hayan llegado al final de su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida
con el fin de facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio
de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye a evitar
posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje de las sustancias de
las que estan compuestas las pilas. La inadecuada eliminacion del producto por parte del usuario ocasiona dafos al
medio ambiente y a la salud del hombre. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida
disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

Limpie el juguete con un pafio de tela/microfibra suave, seco o ligeramente humedecido con agua para no dafiar
el circuito eléctrico. No use disolventes ni detergentes.

Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido contra el calor, el polvo y la humedad.

GARANTIA

El producto estd garantizado contra todo defecto de conformidad en condiciones normales de uso segun lo
previsto en las instrucciones. Por lo tanto, la garantia no serd aplicada en caso de dafos ocasionados por uso inco-
rrecto, desgaste o hechos accidentales. Para la duracion de la garantia sobre los defectos de conformidad remitase
alas disposiciones especificas de la normativa nacional aplicable en el pais de compra, si las hubiera. ARTSANA se
reserva el derecho a modificar, en cualquier momento y sin previo aviso, las descripciones del presente manual
de instrucciones. Se prohibe terminantemente la reproduccion, transmision, transcripcién, como también la tra-
duccién a otro idioma, incluso parcial, de cualquier parte de este manual, sin la autorizacion previa por escrito de
ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

ETA: 1-4 ANNI

SI RACCOMANDA DI LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO
FUTURO.
Questo giocattolo funziona con 3 pile tipo AA da 1.5 Volt (incluse). Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto sono
fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite con pile alcaline nuove subito dopo
I'acquisto.

& AVVERTENZE

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci, elementi di fis-
saggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di danneggiamenti
non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

« Il montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto. Non usare il gioco finché non siano state
completate tutte le operazioni di montaggio e di verifica del corretto assemblaggio.

+ ATTENZIONE! Non usare vicino alle orecchie! Un uso scorretto pud causare danni all’'udito.

ASSEMBLAGGIO DEL GIOCO (Fig. 1-2-3)

« Prima di iniziare a giocare e necessario assemblare i componenti 1-B (Piedino posteriore) e 1-D (Piatto) al corpo
centrale (Fig. 1-A).

- MONTAGGIO DEL PIEDINO POSTERIORE (Fig. 2): si consiglia di ribaltare il corpo centrale (Fig. A-1), rivolgendo
i tamburi verso il pavimento. Incastrare quindi il Piedino posteriore (Fig. 1-B) nell'alloggiamento posto alla base del
corpo centrale (Fig. 1-A) tra i due piedi L ed R. Infine serrare il componente con le 2 viti in dotazione (Fig. 1-C) con
I'aiuto di un cacciavite.

+INCASTRO DEL PIATTO (Fig. 3): riportare il prodotto nella posizione originaria. Inserire il piatto (Fig. 1-D) nell'al-
loggiamento posto di fianco al tamburo destro. Il corretto incastro del componente e segnalato da un “click’”.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO (Fig. 4)

- ACCENSIONE/SPEGNIMENTO DEL GIOCO (Fig. 4-A): Accendere il gioco muovendo il selettore verso destra
o sinistra. Una risposta sonora ne conferma I'accensione. Con I'accensione del gioco si rendono attive tutte le
funzioni elettroniche.

Dopo una breve pausa di non utilizzo (30 secondi), il gioco saluta il bambino ed entra in modalita stand-by.

- SELEZIONE DELLA MODALITA' (Fig. 4-A): Rock Band Drum prevede 2 modalita di utilizzo:

- GIOCO LIBERO: muovendo il selettore verso sinistra il bambino & libero di sprigionare il batterista che e in luil
- SEGUI LE LUCI: muovendo il selettore verso destra e selezionando successivamente un genere musicale (Fig.
4-B) il bambino affrontera una sequenza di 4 canzoni.

- SELEZIONE DELLA CANZONE (Fig. 4-B): attraverso i 3 tasti superiori e possibile ascoltare le 9 canzoni presenti
nel gioco.

+ VOLUME (Fig. 4-C): premendo i tasti “+" e “-" & possibile rispettivamente incrementare o diminuire il volume
generale del gioco. In totale ci sono 5 livelli di volume.

- FUNZIONALITA’ ORCHESTRA (Fig. 4-D): durante la riproduzione di una canzone & possibile selezionare quali
strumenti compongono la canzone.

Gli strumenti a disposizione del bambino sono:

- Piano/Tastiera

- Tromba (codice 09820.100)
- Voce (codice 09820)

- Chitarra elettrica

RIMOZIONE E INSERIMENTO DELLE PILE SOSTITUIBILI

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

Per sostituire le pile:

- Ribaltare il prodotto come da Fig. 2 e allentare la vite dello sportello situato dietro al tamburo posto ora a destra (R).

- Rimuovere le pile scariche ed inserire 3 pile alcaline nuove tipo AA da 1.5 Volt facendo attenzione a rispettare la
corretta polarita di inserimento (come indicato sul prodotto). Riposizionare lo sportello, serrare a fondo la vite e
infine capovolgere il prodotto.

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano danneggiare
il prodotto.

+Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo cura di pulire
I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col liquido fuoriuscito.

+ Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Non mischiare batterie alcaline standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

- Non mischiare pile scariche con pile nuove.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo prodotto.

- Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la raccolta differenziata.

+Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

- Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

+Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la ricarica sotto
la supervisione di un adulto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

-1l giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE I'uso improprio po-
trebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E' CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2012/19/CE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della pro-
pria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in
un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconse-
gnato al rivenditore al momento dellacquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente
B < responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta.
l'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni piu det-
tagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui
é stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

I simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della propria vita utile,

dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono essere conferite in un centro di

raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili

e non ricaricabili nuove equivalenti. Leventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino
barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. 'utente e responsa-
bile del conferimento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e
il riciclaggio. 'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e
allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da
parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute umana. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi
diraccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui é stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto/microfibra asciutto o leggermente inumidito con
acqua per non danneggiare il circuito elettrico. Non usare solventi o detersivi.

Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed umidita.

GARANZIA

Il prodotto é garantito contro ogni difetto di conformita in normali condizioni di utilizzo secondo quanto previsto
dalle istruzioni d'uso. La garanzia non sara applicata, dunque, in caso di danni derivanti da un uso improprio, usura
o eventi accidentali. Per la durata della garanzia sui difetti di conformita si rinvia alle specifiche previsioni delle
normative nazionali applicabili nel paese d'acquisto, dove previste. ARTSANA si riserva il diritto di modificare in
qualsiasi momento e senza preavviso quanto descritto nel presente manuale di istruzioni. La riproduzione, la tras-
missione, la trascrizione nonché la traduzione in altra lingua anche parziale in qualsiasi forma di questo manuale
sono assolutamente vietate senza la previa autorizzazione scritta da parte di ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

IDADE: 1-4 ANOS

RECOMENDA-SE QUE, ANTES DA UTILIZAGCAO, LEIA E CONSERVE ESTAS INSTRUCOES PARA CONSULTAS FUTURAS.
Este brinquedo funciona com 3 pilhas tipo AA de 1.5V (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto destinam-se
apenas a demonstracao no ponto de venda e devem ser substituidas por pilhas alcalinas novas, logo apds a compra.

AADVERTENCIAS

Para a seguranca do seu filho: ATENGAO!

- Antes da utilizacdo remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que néo fazem parte do brinquedo
(por exemplo, elasticos, elementos de fixacao, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado,
nado use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criancas.

- Nao utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

- A utilizagdo do brinquedo deve ocorrer sempre sob a vigilancia permanente de um adulto.

+ A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. Nao utilize o brinquedo antes de
ter finalizado todas as operacdes de montagem nem antes de ter verificado que a mesma foi realizada corretamente.

- ATENGAO! Nio utilizar junto ao ouvido! M4 utilizacido pode causar problemas de audico.

MONTAGEM DO BRINQUEDO (Fig. 1-2-3)

+ Antes de comegar a brincar, é necessario montar os componentes 1-B (Pé posterior) e 1-D (Prato) no corpo central
(Fig. 1-A).

- MONTAGEM DO PE POSTERIOR (Fig. 2): ¢ aconselhavel virar o corpo central (Fig. A-1), virando os tambores na
direcao do pavimento. Em seguida, encaixe o Pé posterior (Fig. 1-B) no alojamento localizado na base do corpo
central (Fig. 1-A) entre os dois pés L e R. Por fim, aperte o componente com os 2 parafusos fornecidos (Fig. 1) -C)
com a ajuda de uma chave de parafusos.

- ENCAIXE DO PRATO (Fig. 3): coloque o produto de volta a sua posicao original. Insira o prato (Fig. 1-D) no aloja-
mento localizado ao lado do tambor direito. O encaixe do componente esta correto quando ocorrer um ‘“clique”.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO (Fig. 4)
- LIGAR/DESLIGAR O BRINQUEDO (Fig. 4-A): Ligue o brinquedo deslocando o seletor para a direita ou para a es-
querda. Ouve-se um som a confirmar que esté ligado. Ao ligar o brinquedo séo ativadas todas as funcoes elétricas.
Apds uma breve pausa de inatividade (30 segundos), o brinquedo cumprimenta a crianga e entra na modalidade
stand-by.
- SELECAO DA MODALIDADE (Fig. 4-A): A Bateria divertida prevé 2 modalidades de utilizaco:
- BRINCADEIRA LIVRE: deslocando o seletor para a esquerda a crianca estéa livre para soltar o baterista que
estd dentro de si
- SEGUIR AS LUZES: deslocando o seletor para a direita e depois selecionando um género musical (Fig. 4-B) a
crianga poderd tocar uma sequéncia de 4 musicas.
- SELECAO DA MUSICA (Fig. 4-B): utilizando as 3 teclas superiores ¢ possivel ouvir as 9 musicas presentes no
brinquedo.
+ VOLUME (Fig. 4-C): premindo as teclas “+" e "-"é possivel respetivamente aumentar ou diminuir o volume geral
do brinquedo. No total hé 5 niveis de volume.
. FUNQI'\O ORQUESTRA (Fig. 4-D): quando uma musica estéd a tocar, é possivel selecionar quais instrumentos
compdem a musica.
Os instrumentos disponiveis para a crianga sao:
- Piano/Teclado
- Trompete (codigo 09820.100)
- Voz (cédigo 09820)
- Guitarra elétrica

REMOCAO E COLOCACAO DAS PILHAS SUBSTITUIVEIS

« A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

Para substituir as pilhas:

- Vire o produto, como pode visualizar na Fig. 2, e solte o parafuso da portinhola localizada atrds do tambor que
agora estd a direita (R).

+Remova as pilhas gastas e introduza 3 pilhas alcalinas novas, tipo AA de 1,5 volts, tendo o cuidado de as posicio-
nar respeitando a polaridade correta (como indica no produto). Reposicione a portinhola, aperte o parafuso até
o fim e por fim vire completamente o produto.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criancas.

- Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que eventuais perdas de liquido possam danifica-lo.

« Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o comparti-
mento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido existente no exterior.

- Retire sempre as pilhas no caso de ndo utilizagao prolongada do produto.

- Nao misture pilhas alcalinas padréo (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nao misture pilhas velhas com pilhas novas nem pilhas de marcas diferentes.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

-Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores
adequados para a recolha diferenciada.

- N&o coloque os contactos de alimentacdo em curto-circuito.

- Néo tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: podem explodir.

- N&o é aconselhavel utilizar pilhas recarregdveis, dado que poderdo prejudicar o correto funcionamento do brinquedo.

« No caso de uso de pilhas recarregdveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recarregue-as somente
sob a supervisao de um adulto.

- Retire as pilhas do brinquedo antes de o eliminar.

- O brinquedo nao est4 preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio. ATENCAO o uso indevido pode
gerar condi¢des de perigo.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA EU 2012/19/CE.
O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar a propria vida Util,
deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser levado a um centro de recolha
diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos ou entregue ao revendedor onde for comprado
um novo aparelho equivalente. O utente é responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apro-
B  riadas de recolha no fim da sua vida atil. A recolha apropriada diferenciada para o posterior enca-
minhamento do aparelho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminacdo compativel com
0 ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na saude e facilitar a reciclagem dos
materiais com os quais o produto é composto. Para informacdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha
disponiveis, procure o servico local de eliminacdo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA DA UE 2006/66/CE

O simbolo do contentor do lixo com a cruz, existente nas pilhas, indica que as mesmas, ao terminar a

prépria vida Util, devem ser eliminadas separadamente dos lixos domésticos, e devem ser levadas a

um centro de recolha diferenciada ou entregues ao revendedor onde forem compradas novas pilhas

recarregaveis ou ndo recarregaveis equivalentes. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por
baixo do simbolo do contentor do lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=-
Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de re-
colha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada,
para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminacdo ambientalmente compativeis,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a salde, e favorece a reciclagem das substancias
que compdem as pilhas. Uma eliminacdo incorreta do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambien-
te e para a saude humana. Para informagdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure
o servico local de eliminacao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efectuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

Limpe o brinquedo com um pano macio de tecido/microfibra seco ou ligeiramente humedecido com dgua, para
nao danificar o circuito elétrico. Ndo utilize solventes nem detergentes.

Durante as pausas de utilizacao, conserve o produto em lugar protegido das fontes de calor, pé e humidade.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer defeito de conformidade, verificado em condi¢dées normais de uti-
lizagdo, de acordo com o disposto nas instrugdes de uso. A garantia ndo poderd portanto aplicar-se relativamente
a danos no produto provocados por utilizagado impropria, desgaste ou acidente. O prazo de validade da garantia
sobre defeitos de conformidade remete-se para as disposicoes especificas das normas nacionais aplicaveis no
pafs de aquisicao, se existentes. A ARTSANA reserva-se no direito de modificar, em qualquer momento e sem aviso
prévio, o contelido deste manual de instrucoes. A reproducéo, transmissao, transcricdo assim como a traducdo
para outra lingua, ainda que parcial, sob qualquer forma, deste manual, sdo absolutamente proibidas sem a prévia
autorizagdo escrita da ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

AGE: 1-4 YEARS

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE TOY AND KEEP FOR FUTURE REF-
ERENCE.

The toy requires 3 x 1.5V AA alkaline batteries (supplied). The batteries included in the product at the time of the pur-
chase are supplied only for demonstration within the point of sales and must be replaced with new alkaline batteries
immediately after purchase.

AWARNINGS

For your child’s safety: WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the toy (e.g. ties, fasteners, etc.) must be removed before
use and kept out of reach of children. Choking hazard and suffocation risk.

- Regularly inspect the product for signs of wear and damage. If any part of the toy is damaged, do not use and
keep out of the reach of children.

- Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

- This toy should only be used under the supervision of an adult.

+This product must only be assembled by an adult. Do not use the toy until it has been fully assembled and
checked.

+ WARNING! Do not use close to the ear! Misuse may cause damage to hearing.

ASSEMBLING THETOY (Fig. 1-2-3)

- Before playing, components 1-B (Rear Foot) and 1-D (Cymbal) must be assembled on the central body (Fig. 1-A).

+ ATTACHING THE REAR FOOT (Fig. 2): overturning the central body is recommended (Fig. A-1), so that the drums
are towards the floor. Then insert the Rear Foot (Fig. 1-B) in the housing at the base of the central body (Fig. 1-A) be-
tween the two feet L and R. Then tighten the component with the 2 screws provided (Fig. 1-C) using a screwdriver.

- INSERTING THE CYMBAL (Fig. 3): bring the product back to the original position. Insert the cymbal (Fig. 1-D) in
the housing at the side of the right drum. The component clicks into place when inserted correctly.

HOW TO USE THE TOY (Fig. 4)
+ SWITCHING THE TOY ON/OFF (Fig. 4-A): Switch on the toy by moving the selector to the left or right. An acous-
tic alert will indicate that it is on. Switching the toy on activates all the electronic functions.
If the toy is not used for a short time (30 seconds), it says goodbye to the child and enters standby.
+ MODE SELECTION (Fig. 4-A): Rock Band Drum has 2 user modes:
- FREE PLAY: with the selector on the left, your child can let rip on the sticks!
- FOLLOW THE LIGHTS: if you move the selector to the right and then select a musical genre (Fig. 4-B), your
child will tackle a 4-song sequence.
- SELECTING THE SONG (Fig. 4-B): the 3 upper keys can be used to listen to the 9 songs on the toy.
+ VOLUME (Fig. 4-C): the "+"and =" buttons can be used to increase or decrease the general volume of the toy
respectively. There are 5 volume levels in total.
+ ORCHESTRA FUNCTION (Fig. 4-D): the instruments that make up the song can be selected during playback.
The following instruments are available to your child:
- Piano/Keyboard
- Trumpet (code 09820.100)
- Voice (code 09820)
- Electric guitar

REMOVING AND INSERTING REPLACEABLE BATTERIES

- Batteries must only be fitted by an adult.

To replace batteries:

- Overturn the product as in Fig. 2 and loosen the screw of the cover located behind the drum now on the right (R).

- Remove the flat batteries and fit 3 new 1.5V AA alkaline batteries with their poles in the right direction (as indi-
cated on the product). Replace the cover, tighten the screw and overturn the product.

« Always keep batteries and tools out of reach of children.

« Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from damaging it.

- If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery compartment;
thoroughly wash your hands if they have come into contact with the liquid.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

« Never mix new and old batteries.

- Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct product func-
tioning.

- Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed of through
waste sorting.

+ Do not short-circuit the power terminals.

- Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

+ The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy’s operability.

- If rechargeable batteries are used, remove them from the toy before recharging and recharge them only under
the supervision of an adult.

- Remove the batteries from the toy before disposing it of.

- This toy is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING Improper use may cause hazards.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2012/19/EC.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life, must be
disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate waste disposal site for
electric and electronic appliances or by returning it to your dealer when you buy another similar ap-
pliance. The user is responsible for taking the appliance to a special waste disposal site at the end of
B G life Ifthe unwanted appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated
and disposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health,
and contributes towards the recycling of the product’s materials. For further information regarding the waste
disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they must be dis-

posed of separately from domestic waste, either by taking them to a separate waste disposal site for

batteries or by returning them to your dealer when you buy similar rechargeable or non-recharge-

able batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed bin symbol, indicate the
type of substance contained in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for
taking the batteries to special waste disposal sites at the end of their life to allow for their processing and recycling.
The correct disposal of your old toy will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health and favour the recycling of the materials of which the product is made. Improper disposal of the
product by the user may harm the environment and human health. For further information regarding the waste
disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE & MAINTENANCE

Clean the toy using a soft, dry or damp fabric/microfibre cloth to avoid damaging the electrical circuit. Do not
clean the toy using detergents or solvents.

When not being used, store the product away from sources of heat, dust and humidity.

WARRANTY

The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as stated in the instructions.
Therefore, the warranty does not apply in the case of damage caused by improper use, wear or accidental events.
For the duration of the warranty on conformity defects please refer to the specific provisions of applicable national
laws in the country of purchase, where appropriate. ARTSANA S.p.A. reserves the right to change information pro-
vided in this manual at any time and without notice. The reproduction, transmission, transcription and translation
into another language of this manual, even partially, are strictly prohibited without the prior written consent of
ARTSANA.

ROCK BAND DRUMSTEL

LEEFTLD: 1-4 JAAR

LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK EN BEWAAR ZE VOOR LATERE RAADPLEGING.

Dit speelgoed werkt op 3 AA alkalinebatterijen van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij de aankoop bij het pro-
duct worden geleverd, zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd en dienen na de aanschaf on-
middellijk te worden vervangen door nieuwe alkalinebatterijen.

AWAARSCHUWINGEN

Voor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!

«Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel van het speel-
goed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz.) en houd ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het eventuele beschadigingen vertoont. Gebruik het
speelgoed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed niet op een andere wijze dan wordt aanbevolen.

+ Het speelgoed mag uitsluitend onder constant toezicht van een volwassene worden gebruikt.

- Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd. Gebruik het speelgoed niet zolang
niet alle montagewerkzaamheden zijn voltooid en gecontroleerd is dat het goed in elkaar is gezet.

+- WAARSCHUWING! Niet dicht bij het oor gebruiken. Verkeerd gebruik kan gehoorschade veroorzaken

ASSEMBLAGE VAN HET SPEELGOED (Fig. 1-2-3)

- Alvorens te beginnen te spelen moeten de onderdelen 1-B (achterpootje) en 1-D (bekken) op het centrale ge-
deelte (Fig. 1-A) gemonteerd worden.

- MONTAGE VAN DE ACHTERPOOT (Fig. 2): er wordt aanbevolen om het centrale gedeelte (Fig. A-1) om te keren
zodat de trommels naar de vloer gericht zijn. Klik het achterpootje (Fig. 1-B) vast in de zitting aan de basis van het
centrale gedeelte (Fig. 1-A) tussen de twee pootjes L en R. Zet vervolgens het onderdeel vast met de 2 meegele-
verde schroeven (Fig. 1-C) en een schroevendraaier.

- BEKKEN VASTKLIKKEN (Fig. 3): zet het product terug in de originele stand. Breng het bekken (Fig. 1-D) aan in
de zitting naast de rechtertrommel. Als het onderdeel correct vastzit, hoort u een "klik".

WERKING VAN HET SPEELGOED (Fig. 4)

- HET SPEELGOED IN/UITSCHAKELEN (Fig. 4-A): Schakel het speelgoed in door de keuzeschakelaar naar rechts
of links te schuiven. Een hoorbare reactie bevestigt de inschakeling. Wanneer het speelgoed aanstaat, worden
alle elektronische functies geactiveerd.

Als het speelgoed korte tijd (30 seconden) niet wordt gebruikt, zegt het gedag en wordt het in stand-by gezet.

- SELECTIE VAN DE SPEELWUZE (Fig. 4-A): Het rockbanddrumstel heeft 2 gebruikswijzen:

- VRIJ SPEL: schuif de keuzeschakelaar naar links en het kind kan de drummer in hem vrij spel geven!
- VOLG DE LICHTIJES: schuif de keuzeschakelaar naar rechts, selecteer een muziekstijl (Fig. 4-B) en het kind kan
een reeks van 4 liedjes begeleiden.

- SELECTIE VAN HET LIEDJE (Fig. 4-B): met de 3 bovenste toetsen kunt u de 9 liedjes van het speelgoed beluisteren.

+ VOLUME (Fig. 4-C): met de toetsen “+"en “-" kunt u de geluidssterkte van het speelgoed verhogen of verlagen.
Er zijn 5 geluidniveaus.

- FUNCTIE ORKEST (Fig. 4-D): tijdens de reproductie van een lied kunt u kiezen welke instrumenten het lied spelen.

De beschikbare instrumenten zijn:

- Piano/Toetsenbord

- Trompet (code 09820.100)
- Stem (code 09820)

- Elektrische gitaar

VERWLJDERING EN PLAATSING VAN DE VERVANGBARE BATTERIJEN

- De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

Om de batterijen te vervangen:

- Keer het product om zoals op Fig. 2 en draai de schroef van het luikje achter de rechtertrommel (R) los.

- Verwijder de lege batterijen en doe 3 nieuwe AA alkalinebatterijen van 1,5 Volt erin met de polen naar de juiste
kant (zoals op het artikel aangeduid wordt). Breng het klepje terug aan, draai de schroef helemaal vast en keer
tenslotte het product terug om.

- Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

- Verwijder de lege batterijen uit het product, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte vloeistof het product
beschadigt.

«Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw handen zorgvul-
dig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

« Verwijder de batterijen als het product lange tijd niet gebruikt wordt.

- Combineer geen alkalinebatterijen met standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen.

- Meng geen lege met nieuwe batterijen.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

- Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te zamelen.

- Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

- Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

+ Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van het speelgoed
kan afnemen.

« Als oplaadbare batterijen gebruikt worden, moeten die uit het spel gehaald worden alvorens u ze oplaadt en laat
ze uitsluitend onder toezicht van een volwassene opladen.

- Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt.

+ Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHUWING onjuist ge-
bruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2012/19/EG.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product op het einde van zijn
levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet worden afgedankt en hiervoor naar een
centrum voor gescheiden afvalophaling voor de recyclage van elektrische en elektronische apparatuur wordt
gebracht of wordt terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat
B ordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus
naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de
daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van
mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het
product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaal-
systemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat deze op het einde van hun

levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moeten worden afgedankt en hiervoor naar

een centrum voor gescheiden afvalophaling moeten worden gebracht of worden terugbezorgd aan de

verkoper op het moment waarop nieuwe gelijkaardige niet oplaadbare batterijen worden aangekocht.
Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan:
Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levensduur naar erkende af-
valverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling
voor een verwerking en recycling van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken
de negatieve uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waarvan de
batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot schade aan het milieu
en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare
ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

Maak het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte doek van textiel of microvezel schoon om
het elektrisch circuit niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen.

Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet gebruikt wordt.

GARANTIE

Het artikel valt onder garantie tegen elke non-conformiteit binnen de normale gebruiksomstandigheden zoals
voorzien in de gebruiksaanwijzingen. De garantie is dus niet geldig in geval van schade veroorzaakt door oneigen-
lijk gebruik, slijtage of toevallige gebeurtenissen. Voor de duur van de garantie inzake non-conformiteit verwijzen
we naar de specifieke richtlijnen en de nationale normen die van toepassing zijn in het land van aankoop, indien
deze voorzien zijn. ARTSANA behoudt zich het recht voor op elk willekeurig moment en zonder dit vooraf aan te
kondigen wijzigingen aan te brengen aan wat beschreven wordt in deze handleiding. Het is absoluut verboden
om deze handleiding of zelfs delen daaruit in welke vorm dan ook te reproduceren, door te zenden, over te ne-
men of in een andere taal te vertalen, zonder daartoe eerst schriftelijke toestemming te hebben ontvangen van
ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

AGE:1-4 ANS

IL EST RECOMMANDE DE LIRE CETTE NOTICE AVANT UTILISATION ET DE LA CONSERVER POURTOUTE REFE-
RENCE FUTURE.

Ce jouet fonctionne avec 3 piles AA 1,5 Volt (incluses). Les piles incluses dans le produit au moment de I'achat sont
fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre remplacées par des piles alcalines
neuves une fois le produit acheté.

&AVERTISSEMENTS

Pour la sécurité de votre enfant : AVERTISSEMENT !

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les liens, les éléments
de fixation, etc.) doivent étre retirés avant 'utilisation et tenus hors de portée des enfants. Risque d'étouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence d'éventuelles fissurations. En cas de dommages, ne
pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

- L'utilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance continue d'un adulte.

- lassemblage de ce jouet doit étre effectué exclusivement par un adulte. Ne pas utiliser le jouet avant que toutes
les opérations d'assemblage et de vérification de I'assemblage ne soient terminées.

+ AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser prés des oreilles! Une mauvaise utilisation peut étre a lorigine de problemes auditifs.

ASSEMBLAGE DU JOUET (Fig. 1-2-3)

- Avant de commencer a jouer, il est nécessaire d'assembler les composants 1-B (Pied arriére) et 1-D (Plateau) au
corps central (Fig. 1-A).

- MONTAGE DU PIED ARRIERE(Fig. 2) : il est conseillé de retourner le corps central (Fig. A-1), en tournant les tam-
bours vers le sol. Insérer ensuite le pied arriere (Fig. 1-B) dans le logement situé a la base du corps central (Fig. 1-A)
entre les deux pieds L et R. Enfin, serrer le composant avec les 2 vis fournies (Fig. 1-C) a l'aide d'un tournevis.

- INSERTION DU PLATEAU(Fig. 3) : remettre le produit dans sa position d'origine. Insérer le plateau (Fig. 1-D)
dans le logement situé pres du tambour droit. Linsertion correcte du composant est signalée par un « clic ».

FONCTIONNEMENT DU JOUET (Fig. 4)

- MISE EN MARCHE/EXTINCTION DU JOUET (Fig. 4-A) : Mettre le jouet en marche en déplacant le sélecteur vers
la droite ou vers la gauche. Une réponse sonore confirme sa mise en marche. Lallumage du jouet active toutes
les fonctions électroniques.

Au bout d'un court délai de non-utilisation (30 secondes), le jouet salue I'enfant et passe en mode veille.

. SELECTION DE LA MODALITE (Fig. 4-A) : Rock Band Drum prévoit 2 modalités d'utilisation :

- JEULIBRE : en déplacant le sélecteur vers la gauche, I'enfant peut enfin libérer le batteur qui sommeille en lui!
- SUIS LES LUMIERES : en déplacant le sélecteur vers la droite et en sélectionnant ensuite un genre musical
(Fig. 4-B), 'enfant écoutera une séquence de 4 chansons.

- SELECTION DE LA CHANSON (Fig. 4-B) : grace aux 3 boutons supérieurs, il est possible d'écouter les 9 chansons
présentes dans le jouet.

+ VOLUME (Fig. 4-C) : en appuyant sur les boutons « + » et « - », il est possible respectivement d'augmenter ou de
diminuer le volume général du jouet. Le jouet offre 5 niveaux de jeu au total.

- FONCTIONNALITE ORCHESTRE (Fig. 4-D) : pendant la reproduction d’une chanson, il est possible de sélection-
ner quels instruments composent la chanson.

Les instruments a disposition de I'enfant sont :

- Piano/Clavier

- Trompette (code 09820.100)
- Voix (code 09820)

- Guitare électrique

ENLEVEMENT ET INTRODUCTION DES PILES REMPLACABLES

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

Pour remplacer les piles :

« Retourner le produit comme sur la Fig. 2 et desserrer la vis du volet situé derriere le tambour désormais situé a
droite (R).

- Retirer les piles déchargées et insérer 3 piles alcaline neuves AA de 1,5 Volt en prenant soin de respecter la cor-
recte polarité d'insertion (comme indiqué sur le produit). Repositionner le volet, serrer la vis a fond puis retourner
le produit.

- Ne pas laisser de piles ou d'outils a la portée des enfants.

- Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que déventuelles fuites de liquide endommagent le
produit.

- Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de nettoyer le
compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact avec le liquide.

- Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Ne pas mélanger piles alcalines standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement de ce produit.

- Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le tri sélectif.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

-l n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du jouet.

- Si des piles rechargeables sont utilisées, les extraire du jouet avant de les recharger et procéder a la recharge sous
la surveillance d'un adulte.

- Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

- Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. ATTENTION : une utilisation
impropre pourrait générer des conditions de danger.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE EU 2012/19/CE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa propre vie utile, devra
étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra donc I'apporter dans un centre de col-
lecte sélective pour les appareillages électriques et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors
de I'achat d'un nouvel appareillage équivalent. L'utilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin
B O s vie auxstructures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer I'appa-
reil que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a I'€limination compatible avec l'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement et sur la santé, et favorise le recyclage des matériaux
dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles,
s'adresser au service local d'élimination des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles indique que celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre

traitées séparément des autres déchets domestiques ; les apporter dans un centre de collecte sélective

ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat de piles neuves rechargeables et non rechargeables

équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le
type de substance que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. utilisateur est responsable du retour
des piles, a la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une
collecte sélective adéquate, visant a envoyer les piles épuisées au recyclage, au traitement et a [élimination compatible
avec l'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le
recyclage des substances dont les piles sont composées. Lélimination abusive du produit de la part de |'utilisateur
cause des dommages a l'environnement et a la santé humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les
systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ot l'appareil
a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

Nettoyer le jouet avec un chiffon doux en tissu ou microfibre sec ou légerement humide pour ne pas endomma-
ger le circuit électrique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, de la poussiere et de I'numidité.

GARANTIE

Le produit est garanti contre tout défaut de conformité dans des conditions normales d'utilisation selon les indi-
cations figurant sur la notice d'utilisation. La garantie ne sera donc pas appliquée en cas de dommages dérivant
d'un usage inapproprié, de I'usure ou d'événements accidentels. En ce qui concerne la durée de la garantie contre
les défauts de conformité, consulter les conditions prévues par les normes nationales applicables, le cas échéant,
dans le pays d'achat. ARTSANA S.p.A. se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis ce qui est décrit
dans ce mode d'emploi. La reproduction, la transmission, la transcription ainsi que la traduction méme partielle
dans une autre langue sous toute forme que ce soit dans ce mode d'emploi sont strictement interdites sans l'auto-
risation préalable dARTSANA S.p.A.
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ROCK BAND DRUM

ALTER: 1-4 JAHRE

BITTE LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DIE ANLEITUNG DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE FUR SPATERES
NACHLESEN AUF.

Das Spielzeug funktioniert mit 3 AA-Batterien a 1,5 Volt (inbegriffen). Die beim Kauf im Produkt enthaltenen Batterien
werden nur zu Demozwecken im Geschéft mitgeliefert und mussen sofort nach dem Kauf durch neue Alkalibatterien
ersetzt werden.

& SICHERHEITSHINWEISE

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

-Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z. B. Bander, Befestigungselemente,
usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fiir Kinder unzuganglich aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- Uberpriifen Sie das Produkt regelméRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn es bescha-
digtist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden. Das Spielzeug nicht benutzen, bevor es
ganz montiert ist und der korrekte Zusammenbau aller Teile kontrolliert wurde.

+ ACHTUNG! Nicht in Ohrndhe anwenden! Missbrauch kann zu Gehorschaden fuhren.

ZUSAMMENBAU DES SPIELZEUGS (Abb. 1-2-3)

-Vor dem Spielen mussen die Bauteile 1-B (hinterer Fuf3) und 1-D (Teller) am Hauptkorper (Abb. 1-A) montiert werden.

- MONTAGE DES HINTEREN FUSSES (Abb. 2): Es wird empfohlen, den Hauptkorper (Abb. 1-A) zu kippen und die
Trommeln in Richtung Boden auszurichten. Den hinteren Fuf3 (Abb. 1-B) in die Aufnahme am Boden des Haupt-
korpers (Abb. 1-A) zwischen die beiden Fi3e L und R stecken. AnschlieBend das Bauteil mit den 2 mitgelieferten
Schrauben (Abb. 1-C) mithilfe eines Schraubenziehers festziehen.

- EINSTECKEN DES TELLERS (Abb. 3): Das Produkt wieder in die Originalstellung bringen. Den Teller (Abb. 1-D)
in die Aufnahme neben der rechten Trommel einsetzen. Das korrekte Einrasten des Bauteils wird durch ein Klick”
gekennzeichnet.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS (Abb. 4)

- EIN-/AUSSCHALTEN DES SPIELZEUGS (Abb. 4-A): Das Spielzeug wird durch Bewegen des Schalters nach
rechts oder links eingeschaltet. Es ertont ein Bestatigungston. Mit dem Einschalten des Spielzeugs werden alle
elektronischen Funktionen aktiviert.

Nach einer kurzen Pause, in der es nicht benutzt wird (30 Sekunden), verabschiedet sich das Spielzeug vom Kind

und geht in den Stand-by-Modus.

+ AUSWAHL DER VERWENDUNGSART (Abb. 4-A): Rock Band Drum sieht 2 Verwendungsarten vor:

- FREIES SPIEL: Durch Bewegen des Schalters nach links kann das Kind seinen inneren Schlagzeuger herauslassen!
- DEN LICHTERN FOLGEN: Durch Bewegen des Schalters nach rechts und Auswahlen eines Musikgenres (Abb.
4-B) wird dem Kind eine Abfolge von 4 Liedern vorgespielt.

- AUSWAHL DES LIEDS (Abb. 4-B): Mit den 3 oberen Tasten konnen die 9 Lieder des Spielzeugs angehort werden.

« LAUTSTARKE (Abb. 4-C): Durch Drucken der Tasten ,+" und - kann die Lautstdrke des Spielzeugs erhoht bzw.
verringert werden. Es gibt insgesamt 5 Lautstérkestufen.

+ ORCHESTERFUNKTION (Abb. 4-D): Wahrend des Abspielens eines Lieds kann ausgewdahlt werden, welche Ins-
trumente das Lied spielen sollen.

Folgende Instrumente stehen zur Verflgung:

- Klavier/Keyboard

- Trompete (Code 09820.100)
- Gesang (Code 09820)

- Elektrische Gitarre

EINSETZEN UND ENTFERNEN DER AUSWECHSELBAREN BATTERIEN

- Die Batterien mussen stets von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

Zum Austauschen der Batterien:

« Das Produkt kippen, wie in Abb. 2 gezeigt, und die Schraube der Klappe hinter der Trommel lockern, die sich jetzt
rechts (R) befindet.

- Die leeren Batterien herausnehmen und 3 neue 1,5 Volt Alkali-Batterien des Typs AA einlegen, dabei auf die rich-
tige Polaritdt achten (wie auf dem Produkt angegeben). Die Klappe wieder aufsetzen, die Schraube festziehen
und schliel3lich das Produkt umdrehen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern lassen.

« Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle FlUssigkeitsverluste, die das Produkt besché-
digen kénnten, zu vermeiden.

- Sollte aus den Batterien Flissigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das Batteriefach griind-
lich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in Berihrung gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Gber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

- Keine Alkali-Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander mischen.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fir den Betrieb dieses Produkts empfohle-
nen verwenden.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsammlung zufihren.

- Die Batterieklemmen nicht kurzschlieBBen.

« Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kénnten explodieren.

-Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitdt des Spielzeugs ein-
schranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um sie wieder
aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

« Das Spielzeug ist nicht fiir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG Ein unsach-
gemaler Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER EU-RICHTLINIE 2012/19/EG.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet, dass dieses Produkt
nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabfdllen zu entsorgen ist. Entweder sollte
es an einer Sammelstelle fr elektrische und elektronische Altgerdte abgegeben werden oder, bei Kauf
eines neuen Gerats, dem Verkaufer zurlickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verant-
I wortlich fir die ordnungsgemafe Entsorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe
des Gerdts an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln
und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kénnen und
andererseits negative Folgen fur Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Néhere Auskunft bekommen Sie bei
Ihrem 6rtlichen Amt flr Abfallentsorgung oder bei hrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien abgebildet ist, bedeutet, dass diese nach dem

Ende ihrer Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu entsorgen sind. Entweder sollten sie an

einer Sammelstelle fur Altbatterien abgegeben werden oder, bei Kauf neuer, gleichwertiger wieder auf-

ladbarer und nicht wieder aufladbarer Batterien dem Verkdufer zurlickgegeben werden. Das eventuelle

chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthal-
tenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fir die ordnungs-
gemale Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu
erleichtern. Eine angemessene Mlltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien sowie zur umwelt-
vertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei der Vermeidung maoglicher
negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt
gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fiihrt zu Umwelt- und Gesundheitsscha-
den. Nahere Auskunft bekommen Sie bei Ihrem &rtlichen Amt fir Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

REINIGUNG & WARTUNG

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser befeuchteten Stoff-/Mikrofa-
ser-Tuch, um den Stromkreis nicht zu beschadigen. Verwenden Sie keine Lésungs- oder Putzmittel. Wenn das
Produkt fur eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme, Staub und Feuchtigkeit ge-
schiitzten Ort auf.

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitatsfehlern, die trotz normaler Gebrauchsbedingungen (gemaf3 den Vorgaben
der Gebrauchsanleitung) auftreten. Die Garantie ist verwirkt bei unsachgeméaBem Gebrauch, Abnutzung oder
bei personlichen Ungllcksféllen. Fur die Laufzeit der Garantie auf Konformitatsmangel wird auf die besonderen
Bestimmungen der nationalen Gesetzesvorschriften verwiesen, die im Land des Kaufs gelten, soweit vorgese-
hen. ARTSANA behlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen an dem in dieser Ge-
brauchsanleitung Beschriebenen anzubringen. Die Reproduktion, Ubermittlung, das Kopieren sowie Ubersetzen
in eine andere Sprache, auch in Auszligen, dieser Bedienungsanleitung in jeder beliebigen Form ist ohne die
vorherige schriftliche Genehmigung durch ARTSANA strengstens untersagt.



ROCK BAND DRUM

WIEK: 1-4 LATA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE I
ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.

Zabawka dziata na 3 baterie typu AA o napieciu 1.5V (w opakowaniu). Baterie zatgczone do produktu w momencie
zakupu stuza jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w punkcie sprzedazy i powinny by¢ wymienione na nowe
natychmiast po dokonaniu zakupu.

& OSTRZEZENIA

Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

- Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie inne elementy
wchodzace w sktad opakowania produktu, a niebedgce czescig zabawki (np. sznurki, elementy mocujace, itp.) i
przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpieczeristwo udfawienia sie.

+Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan zuzycia zabawki oraz kontrolowac, czy nie jest ona zepsuta. Uszkodzona za-
bawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie uzywac zabawki w sposdb inny, niz opisany w instrukcji.

« Dzieci moga sie bawic¢ zabawka wytacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

- Zabawka powinna by¢ montowana tylko przez dorostg osobe. Nie nalezy uzywac zabawki, jesli nie zostaty zakon-
czone wszystkie etapy montazu i nie zostato skontrolowane jego prawidtowe wykonanie.

- OSTRZEZENIE! Nie uzywaj w poblizu uszu! Niewtasciwe uzycie moze powodowac uszkodzenie stuchu.

MONTAZ ZABAWKI (Rys. 1-2-3)

« Przed rozpoczeciem gry, konieczne jest przymocowanie elementow 1-B (tylna nézka) i 1-D (talerz) do korpusu
centralnego (Rys. 1-A).

- MONTAZ TYLNEJ NOZKI (Rys. 2): zaleca sie przechylenie korpusu centralnego (Rys. A-1), kierujac bebny w strone
podtogi. Nastepnie wtozy¢ tylng stopke (Rys. 1-B) we wneke u podstawy korpusu centralnego (Rys. 1-A) pomiedzy
dwiema stopkami L i R. Na koniec dokreci¢ element 2 $rubami, znajdujacymi sie w wyposazeniu (Rys. 1-C), za po-
moca srubokreta.

- MONTAZ TALERZA (Rys. 3): ustawi¢ produkt w jego pierwotnej pozycji. Wiozy¢ talerz (Rys. 1-D) we wneke
znajdujaca sie obok prawego bebna. Prawidtowe zatrzasniecie elementu jest sygnalizowane poprzez klikniecie”

DZIALANIE ZABAWKI (Rys. 4)
+ WLACZANIE/WYLACZANIE ZABAWKI (Rys. 4-A): Wiaczyc¢ zabawke, przesuwajac przetacznik w prawo lub w lewo.
Sygnat dZzwiekowy potwierdza wigczenie. Po wigczeniu zabawki aktywujg sie wszystkie funkcje elektroniczne.
Po krotkim czasie bezczynnosci (30 sekund), zabawka pozdrawia dziecko i przechodzi w tryb czuwania.
- WYBOR TRYBU DZIALANIA (Rys. 4-A): Rock Band Drum posiada 2 tryby dziatania:
- ZABAWA DOWOLNA: przesuwajac przetacznik w lewo, dziecko moze swobodnie uwolni¢ perkusiste, ktory
w nim tkwil
- PODAZANIE ZA SWIATELKAMI: przesuwajac przetacznik w prawo, a nastepnie, wybierajac gatunek muzycz-
ny (Rys. 4-B), dziecko napotka sekwencje 4 utwordw.
- WYBOR UTWORU (Rys. 4-B): za pomocg 3 gornych przyciskéw mozna odstuchac 9 utwordw znajdujacych sie
w zabawce.
+ GLOSNOSC (Rys. 4-C): naciskajac przyciski,+"i,-" mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ogding gtosnos¢ zabawki.
Zabawka posiada 5 poziomdw gtosnosci.
- FUNKCJA ORKIESTRY (Rys. 4-D): podczas odtwarzania utworu mozna wybrac, ktére instrumenty bedg go tworzyc.
Instrumenty dostepne dla dziecka to:
- Pianino/Keyboard
- Trabka (kod 09820.100)
- Gtos (kod 09820)
- Gitara elektryczna

WYJMOWANIE | WKLADANIE BATERII

«Wymiana baterii musi by¢ zawsze wykonywana przez dorostg osobe.

W celu wymiany baterii:

« Obrdci¢ produkt tak, jak pokazano na Rys. 2 i odkreci¢ srube klapki znajdujacej sie za bebnem po prawej stronie (R).

- Wyjac roztadowane baterie i wtozy¢ 3 nowe baterie alkaliczne typu AA 1,5V, zwracajac uwage na prawidtowe usta-
wienie biegunoéw (tak jak pokazano na produkcie). Zatozy¢ klapke, dokreci¢ srube do korica i odwréci¢ produkt.

+ Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu, ktory mogtby
uszkodzi¢ produkt.

- W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy natychmiast wymieni¢ baterie po uprzednim starannym
wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ dokfadnie rece w przypadku kontaktu z wyciektym ptynem.

- Nalezy zawsze wyja¢ baterie, gdy produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

« Nie mieszac¢ baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub wielokrotnego tadowania (niklowo-
-kadmowych).

« Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

+ Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych z zalecanymi dla dziatania wyrobu, lub ekwiwalentnych.

- Nie wrzuca¢ wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzucac do specjalnych
pojemnikow selektywnej zbidrki odpaddw.

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegundw baterii.

« Nie probowac fadowac jednorazowych baterii: moga wybuchnad.

« Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, moga ograniczy¢ funkcjonowanie zabawki.

« W przypadku uzywania baterii wielokrotnego tadowania, nalezy wyjac je z zabawki przed ponownym fadowa-
niem ifadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Przed utylizacja zabawki nalezy wyjac baterie.

-W zabawce nie nalezy stosowa¢ wymiennych baterii litowych. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie uzytkowanie
moze powodowac niebezpieczne sytuacje.

TEN PRODUKT JEST ZGODNY Z DYREKTYWA EU 2012/19/WE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim oznaczonego nie wol-
no wyrzuca¢ wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt nalezy odda¢ do punktu zbiorki
odpaddw urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub zwrdci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowie-
dzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowac¢ do odpowiedniego punktu zbiorki odpadow
B  '© do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja smieci w celu pézniejszej obrobki, odzysku lub zniszczenia
przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk
surowcodw, z ktérych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych punktow
zbidrki odpadow nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na bateriach lub na opakowaniu produktu oznacza, ze baterie

na koniec okresu uzytkowania, oddzielone od odpadéw domowych, nie mogg zosta¢ unieszkodliwione

jako normalne odpady miejskie, ale powinny zostac przekazane do centrum zbiorki selektywnej lub odda-

ne w punkcie sprzedazy w momencie zakupu nowych baterii tadowalnych lub réwnorzednych nietado-
walnych. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj substandji
znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0Otéw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie baterii po zakoncze-
niu ich uzytkowania do odpowiedniego punktu zbiorki, aby umozliwi¢ ich obrébke i recykling. Odpowiednia segregacja
odpaddw majaca na celu poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia
sie do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wplywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling
substangji w nich zawartych. Niewtasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powoduje szkodliwy wptyw na
srodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych punktow zbidrki
odpaddw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

Czysci¢ zabawke miekka szmatka z tkaniny/mikrowtdkna, sucha lub lekko zwilzong wodg, aby nie uszkodzi¢ ob-
wodu elektrycznego. Nie stosowac rozpuszczalnikdw ani detergentdw.

Podczas dtuzszych przerw w uzyciu, przechowywac produkt z dala od Zrédet ciepta, chroniac przed kurzem i wilgocia.

GWARANCJA

Produkt jest objety gwarancja w zakresie wszystkich wad, ktére dotycza niezgodnosci z umowa w normalnych
warunkach uzytkowania odpowiadajacych wymaganiom przewidzianym w instrukcji uzytkowania. Gwarancja nie
bedzie miata natomiast zastosowania w przypadku uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
zuzycia lub przypadkowych zdarzer. Odnos$nie czasu trwania gwarancji obejmujacej wady dotyczace niezgodno-
$ci zumowa nalezy odniesc sie do przepisow prawa krajowego, jakie majg zastosowanie w kraju zakupu, jesli do-
tyczy. Firma ARTSANA zastrzega sobie prawo do modyfikowania w dowolnym momencie i bez uprzedzenia tresci
niniejszej instrukcji. Kopiowanie, przekazywanie, przepisywanie i ttumaczenia na inne jezyki w catosci lub czesci
niniejszej instrukcji obstugi jest surowo zabronione bez uzyskania uprzednio pisemnej zgody od firmy ARTSANA.

UIrPYLWIKA «<ROCK BAND DRUM»

BO3PACT PEBEHKA: 1-4TOJA

MEPE[, UCMNOJIb30OBAHVUEM BHUMATE/IbHO O3HAKOMBTECb C MUHCTPYKLIVMEA U COXPAHUTE EE ANA
OBPALLEHWA B BYAYLLEM.

STa MrpywKa paboTaeT oT 3 WenouHbix 6atapeek Tina "AA"Ha 1.5 BonbT (BxofAT B KOMMNeKT). batapeiiku, Haxoaalmeca
B WIPYLUKE B MOMEHT MOKYMKW, MOCTABAIOTCA TONbKO ANA NPOOHON JEMOHCTPALMY B MarasvHe 1 JOSKHbI ObiTb 3ame-
HeHbl Ha HOBble CPa3y Noc/e NOKYMKM.

A MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

B uenax obecneyeHns 6e3onacHocTn pebeHka: BHUMAHUE!

- [lepen ncnonb3oBaHviem CHUMUTE 1 ybepurTe B HeJOCTYMNHbIe ANA feTel MecTa NoM3TUAEHOBbIE NaKeTbl ¥ Npo-
yme KOMMOHEHTBI, He BXOAALLME B COCTaB UMPYLLKM (Hanpvmep, WHypbl, KpenexHsle AeTanu 1 np.). CylecTtsyet
OMaCHOCTb yayLLeHWA.

« PerynapHo nposepaiite nsaenvie Ha npegmeT M3HOCa UM BO3MOXHbIX MONOMOK. B Ciydae nospexaeHna He
NCNONb3yITe UMPYLLKY 1 JepX1TE ee B HEAOCTYNHOM ANA AeTell MecTe.

+ He ncnonb3yiTe UrpyLky CnocoboM, OTANYHBIM OT MPeayCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLMW.

« VIrpyLwKa fomxHa UCnonb30BaTbCA Nof MPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

+ COOpPKY [aHHOW UMPYLKMA JOMKHbI OCYLLECTBAATL TOMbKO B3pOC/ble. [10n1b30BaThbCA UrPYLLIKON peKoMeHayeTca
TONIbKO NOC/e OKOHUaHWA COOPKM 1 MPOBEPKM NPaBUABHOCTL COOPKH.

« BHUMAHME! He nopHocute BKAOUEHHYIO MIPYLWKY OAM3KO K YXy. HEKOPPEKTHOe MCMOob30oBaHMe MOXET
HeraTvBHO MOBANATL Ha CIyX.

CBOPKA UTPYLUKU (Puc. 1-2-3)

- [epes Hayanom 1rpbl HEObXOAVMO NPUCOEANHUTL KOMMOHEHTHI 1-B (3aaHAA HOXKa) 1 1-D (Tapenka) K LeHTpanb-
Homy Kopnycy (Puc. 1-A).

- MOHTA 3AQHEN HOXKU (Puc. 2): pekomeHayeTcs nepesepHyTb LieHTpabHbii Kopryc (Pyc. A-1) 6apabaHamy
BHY3. BCTaBbTe 3aaHi00 HOXKY (PUC. 1-B) B BbleMKY, PaCrONOKEHHYIO B OCHOBaHMM LiEHTPanbHOro Kopryca (Puc.
1-A) Mmexay AByMA HOXKKamK L 1 R. 3aTAHMTE KOMMOHEHT 2 BXOAALWMMM B KOMMNeKT BUHTaMu (Puc. 1-C) ¢ nomoLbio
OTBEPTKU.

+- YCTAHOBKA TAPEJIKU (Puc. 3): ycTaHOBHMTE M3aenme B M3HauanbHoe nonoxeHxue. Bctasete Tapenky (Puc. 1-D)
B BbIEMKY, PACMONOKEHHYIO PALOM C MpaBbiM 6apabaHom. [paBunbHas YCTaHOBKa COMPOBOXKAAETCA XapaKTep-
HBIM LLEMTYKOM.

OYHKUNOHNPOBAHUE UTPYLLKWU (Puc. 4)

- BKNNIOYEHUE/BbIKNTIOYEHWE UTPYLUKW (Puic. 4-A): BkntounTe 1rpyLuKy, nepemecTvis nepeksoyarens Brpa-
BO WV BNEBO. BKNoUYeHne NOATBEPANTCA 3BYKOBBIM CUrHaNOM. [1py BKIIOUYEHWN UIPYLWKK aKTUBUPYIOTCA BCE
SNEKTPOHHbIE GYHKLMN.

ocne KpaTKoro nepunofa Hevcnonb3oBaHwua (30 CekyHa) UrpyLLKa NPOLLAETCA C PEOEHKOM 1 NEPEXOANT B PEXMM

OXNAAHNA.

+ BbIBOP PEXKMMA (Puic. 4-A): Urpylwka «Rock Band Drumy» nmeeT 2 MrpoBbIx pexkmma:

- CBOBOHAA UIPA: nepemvecTnB nepeksiouaTens BNeBo, PeOEHOK MOXET CBOOOAHO MrpaTh Ha bapabaHax,
Kak HacToAwWwmin bapabaHLmik!

- CNEQU 3A CBETOBbIMU SOOEKTAMMW: nepemecTiB nepeknoyaTenb BNPaBo v BbIOPaB My3blKabHbIN
*aHp (Puc. 4-B), B pacnopsxeHnn pebéHka OyneT nocsefoBaTeNbHOCTb 13 4 NeceH.

+ BbIBOP MECHW (Puic. 4-B): ncnonb3ya 3 BEpXHUX KNaBULLK, MOXHO MOCAYLATh 9 MMEIOLLMXCA B UTPYLLKE NeCeH.

«TPOMKOCTDb (Pvic. 4-C): HaxkMmaa KHOMKM “+" 11 “~", MOXHO COOTBETCTBEHHO YBENMUUTD MW YMEHBLIWTL 3BYK
nrpbl. Bcero npegycMoTpeHo 5 ypoBHe rpOMKOCTM.

- OYHKLUNA OPKECTPA (Pyic. 4-D): BO Bpema BOCNPOM3BEeAEHMA NeCHN MOXHO CaMOMy BbIOPATh MHCTPYMEHTHI,
Ha KOTOPbIX OHa ByfeT CbirpaHa.

B pacnopskeHun pebérka nMetoTca cnefytolme MHCTPYMEHTI:

- MnannHo/CnHresaTop
- Tpy6a
- Tonoc
- JNeKTpuyecKan rmtapa

3AMEHA BATAPEEK

+ 3ameHa b6aTapeek AoMKHa MPOBOAUTLCA TONBKO B3POC/bIMU.

[1nA Toro utobbl 3aMeHNTb baTapenkiu:

- [NepeBepHWTe n3nenue, kak NoKasaHo Ha Puc. 2, 1 0cnabbTe BUHT Ha KPbILLIKe, PaCcNoNoXeHHON c3aan 6apabaHa,
yCTaHoBeHHoro cnpasa (R).

« Ynanute oTpaboTaHHble 6aTapeliki 1 BCTaBbTe 3 HOBbIX LLeNOUHbIX OaTapeliku Tvna AA 1.5 Bonbt, cobniogan npa-
BUIbHYIO MOMAPHOCTL (Kak MOKa3aHO Ha M3Aennn). YCTaHOBWTE KPbILLKY, 3aTAHUTE [0 YNOpa BUHT U nepeBepHuTe
n3nenve obparHo.

- He octaBnaiTte sB6nu13u fetelt 6atapeiiki unm MHCTPYMEHTbI A1 paboTbl C HAMM.

- Bcerpa ynanante v3 n3genua otpaboTaHHble 6aTapenki Ana npefoTBPaLeHNA yTeyek KIUAKOCTY, KOTopas MOXET
NOBPEeAUTb ero.

« B cnyuae yteukun xuaKocTv 13 batapeek, HemeAneHHO 3aMeHnTe KX, NpefBapuUTEbHO TIATeNbHO OUYMNCTUB OTCEK
Ana 6aTtapeek v BbIMbIB PYKM B Clyuae KOHTaKTa C BbITEKLLEN XMULKOCTbIO.

« Ecnm Bbl He nnaHmnpyeTe 1Cnonb30oBaTh v3fenve NPoAoSKUTENbHOE BPems, 00A3aTeNbHO BbIHETE 113 HEro 6ataperki.

« He cvelumBaiiTe WenouHble, CTaHAAPTHble GaTapelikyi (yronbHO-LIMHKOBbIE) 11 akKyMyNATOPHbIE (HVKeNb-KagM1eBble).

+ He cmewmBaiiTe paspskeHHble 6aTaperiki ¢ HOBbIMM.

- Vlcnonb3yiiTe wenouHble 6aTapeiki, OAMHAKOBbIE UM PAaBHOLEHHbIE PEKOMEHAYEMbIM 1A STOrO M3LenVA.

+He 6pocaiite paspsaxeHHble 6aTapelikv B OrOHb, He 3arpAsHANTe OKpyxatollylo cpedy. BoibpacoiBaiite vx B
cneuvanbHble KOHTENMHEPSI.

+ He 3amblKaiiTe HAKOPOTKO KeMMbl MUTAHWA.

+ He nbiTaritech noasapsaxaTb OaTaperku, He NPUrofHble AnA 3TOrO: OHW MOTYT B30PBaThCA.

+ He pekomeHayeTca 1Cnonb3oBaTh akKyMyNATOPHbIE GaTapeitKit, OHM MOTYT YMEHBLNTL GYHKUMOHANBHOCTb UFPYLLKM.

« B cnyyae Mcnonb3oBaHvA akkyMynATOPHbIX OaTapeek, BbIHUMANTE X U3 UTPYLLKM Nepes 3aPALKOV v BBINOMHANTE
3apAAKY TONbKO Nof HabnogeHnem B3POCbIX.

- [epen yTvnv3aumnen Urpywkmn He 3abyasTe BbiHyTb 13 Hee GaTapenki.

- He npepycmoTpeHa paboTa aaHHOM UrpyLwKkn ¢ nnTneBbiMy batapeikamn. BHUIMAHWE HenpasunbHoe 1cnosnb-
30BaHMe MOXeT MPUBECTM K CO3LaHMNI0 ONacHOM CUTyaLmn.

AAHHOE U3AEJIME COOTBETCTBYET ANPEKTUBE 2012/19/EU.
MpriBefeHHbIN Ha NP1OOPe CUMBON NepeUepKHYTON KOP3WHBI 0B03HAUAET, UTO B KOHLE CPOKa CiyKObl
3TO M3fenne, KOTopoe ClefyeT CfiaBaTh B YTWb OTAENbHO OT AOMALUHMX OTXOL0B, HEOOXOAMMO CAaTb
B MyHKT CO0pa BTOPCHIPbA ANA NepepaboTKi 3MeKTPUYECKON 1 3NEKTPOHHOM annapaTypsl, WK CAaTb
NPOAABLY NPU NOKYMKe HOBOW 3KBMBANEHTHOM annapaTypbl. [1onb30BaTeNt HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a
Y nprbopa B KOHLE ero Cpoka Chy0bl B CrielnanbHble opraHm3aumy coopa. Hapnexatwmin coop
BTOPCHIPbA C MOCAeAyioLel CAayeil CTaporo Nprubopa Ha NOBTOPHOE 1CMOMb30BaHMe, NepepaboTKy v
yTur3aumio 6e3 HaHeceHus yulepba OKpy»Katolleln cpeae NOMOraeT CHU3UTb OTPULATENbHOE BO3AE/CTBME Ha Heé 1
Ha 340pOoBbe Niofel, a Takke CnocoOCTBYET NOBTOPHOMY MCMONb30BAHMIO MaTEPUANOB, U3 KOTOPbIX COCTOWT U3fenne.
Bonee noapobHble cBeaeHNs 06 UmetLKxca cnocobax cbopa Bbl MoxeTe NosyuuTh, 06PATUBLUMCE B MECTHYIO CITyX0y
BbIBO3a OTXOLOB WM e B MarasuH, rae Bel kynunu vsgenve.

COOTBETCTBUE AUPEKTUBE EC 2006/66/EC

MpurBeaeHHbIN Ha 6aTapelikax CUMBON NepeyYepKHyTON KOP3MHbEI 0O03HAYaEeT, UTO B KOHLIE CPOKa Cy»K-

6bl 6aTapeek 1x HeOOXOAVMO CAABaTh B NyHKT COOPa BTOPCHIPbA ANA NepepaboTKv 1y CAaTh NPOAaBLY

npv NMOKyMKe HOBbIX Nepe3apAaHbIX OaTapeek v OAHOPA30BbIX PABHOLEHHbIX GaTapeek. 3HaK1 XMMmu-

ueckmx anemerTos Hg, Cd, Pb, nomelleHHble nog CUMBONIOM NepeyepKHyTON KOP3¥Hbl, 0603HaYaIoT T1n

BelLecTBa, coaepxalleroca B batapeiike: Hg=PtyTts, Cd=Kagmwnit, Pb=CsuHel. MNotpebutens HeceT oT-
BETCTBEHHOCTb 3a CAauy 6atapeek B KOHLIE CPOKa 1X CYKObl B CrieluanbHble OpraHm3aumm coopa c LUenbio cnocobcTso-
BaTb NepepaboTKe v NOBTOPHOM yTuAM3aLmu. Hagnexallmii cbop BTOPChIpbA C NocneayioLen ciauei Cnosb30BaHHbIX
baTapeek Ha MOBTOPHOE UCMONb30BaHKe, NepepaboTKy 1 yTAK3aLmio 6e3 HaHeceH A yulepba OKpyxalolen cpeae
NOMOTaeT CHW3WTb OTpMLATENbHOE BO3AENCTBUE Ha HEE W Ha 3[0POBbe NMIOAEN, a Takke CnocobCTByeT NMOBTOPHOMY
VCMOSb30BAHMIO BELLECTBA, 13 KOTOPOrO COCTOAT 6aTapelikv. CaMoBOMbHasA yTUM3aUma U3aenua notpedutenem sneyet
3a coboM yLepd OKpyxaloLLelt Cpesie v 3A0POBbIO Nofel. bonee nogpobHble cBefieHA 06 MMetoLLMXca cnocobax cbopa
Bbl MOXeTe NomyymTb 06PATVBLUMCH B MECTHYIO CNYKOY BbIBO3a OTXOJOB WAV e B MarasuH rae Bel kynunu vsnenue.

OYUCTKA U YXO[, 3A UTPYLLKOW

[N uniCTKN UrpyLWIKK CedyeT UCMONb30BaTh MATKYIO CYXYIO UV CIErKa YBNaXHEHHYIO TPAMKY 13 TKaH!/MYKPO-
G1bpbI, YUTOOLI HE MOBPEAUTL NEKTPUUECKMIA KOHTYP. He MCMonb3yiiTe pacTBOPUTENM MW MOOLLME CPefCTBa.
Koraa nrpyLuka He NCronb3yeTcs, XpaHuTe ee Baanu OT UCTOYHVKOB TEMa B 3alMeHHOM OT Mbliv 1 Bari MecTe.

FAPAHTUA

Mpon3BOAMTENb rapaHTUPYeT OTCYTCTBYE fedeKTOB COOTBETCTBMA NPY HOPMASbHbIX YCNOBUAX MCMOMb30BaHNA,
COMNACHO YKa3aHWAM WHCTPYKLUMM MO KCnayaTaumn. [apaHTtua He ByaeTt fencTsutenbHa B ciydae yulepba, ody-
C/IOBAIEHHOrO HECOOTBETCTBYIOLMM MCMONb30BAHVEM, M3HAWMBAHWEM UV HENPEABMAEHHBIMI OOCTOATENbCTBA-
MW. [apaHTUIHBIA CPOK YCTaHaBIMBAETCA rOCYAAPCTBEHHbIMI CTaH4apTamMmn CTpaHbl npuobpeterua (TOCT), ecnn
TakoBble vmetoTcA. ARTSANA coxpaHsaeT 3a coboi npaso B N0O60K MOMEHT 1 6e3 npefynpexaeHna n3meHnTb
TEKCT HaCTOALLEN MHCTPYKLMM MO SKCNNyaTaumnm. Kateropuueckm 3anpelleHo nioboe BoCnpounsseneHmne, pacnpo-
CTpaHeHWe, nepeneyaTbiBaHyie, a TakKe NePEBOA, axe YaCTUYHDIN, Ha APYrON A3bIK HACTOALLEN UHCTPYKLMM 6e3
MUCbMEHHOTIO paspelleHna co CTOPOoHbI ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

HAIKIA: 1-4 ETQON

ZYNIZTATAI NA AIABAZETE MNPIN AMO TH XPHXZH KAI NA ®YAAZETE AYTEZ TIZ OAHTIIEZ NA MEAAONTIKH
ANAOOPA.

AUTO To TaixvidI Aertovpyel e 3 pumatapieg tumou AA tou 1,5 Volt (mepapBavovtar). Ot ratapieg mou repihapRavovtal
OTO TTAKVISL TTAPEXOVTAL IOVO YIa TNV TTAPOLCIAcT] TOU OTO KATACTNHA TIWANCNG Kal TIPETEL val avTIKaBioTavTal e Kal-
VOUPIEC AAKANKEC UTaTapieg ETE TNV ayopd.

A MPOEIAOMOIHZEIZ

Ma tnv aopdieia tou maidlov oac: MPOZOXH!

+ AQAIPEDTE KAl AMOPAKPUVETE TUXOV TAAOTIKEG GAKOUAEC KAl Tal UTTOAOITTA UNKA TNG CUOKELAGIAG Tou maixviSiov,
Kal KpaTAoTE Ta pakptd amd ta maidid. Kivouvog aceuéiag.

+ EAéYXETE TAKTIKA TNV AKEPAIGTNTA KAl TNV KATAOTAON ¢BopAg Tou maixvidlov. Y€ mepimtwon (NUIAE unv xpnotuo-
TIOIE(TE TO TaKVISL KAl UAAETE TO paKpLd ard Ta adia.

+ Mn xpNnOoIHOTIOLETE TO TTaIKVISL HE SIaQOPETIKSG TPOTIO Amd TOV UTTOSEIKVUOEVO.

« To maiyvidL TPETEL va XPNOILOTIOLETAL HOVO UTIO TN CuVEXH EMBAeYN VoG evAAIKA.

+H ouvappoldynon autol Tou MPoIGVTOC MEETEL va YIVETAl Hovo ammd evAAiKa. Mn xonotomoleite To mmayvidl av
Oev €xouV OANOKANPWOE! OAEG OL EVEPYEIEC CUVAPHOAOYNONG KAl EAEYXOU.

+MPOZOXH! Na pnv xpnotgomoleital Kovtd ota auTid. H Kakr xprion Umopel va mpokahéoel BAGBN otnv akor.

ZYNAPMOAOIHZH TOY NAIXNIAIOY (Eik. 1-2-3)

« Mpiv EekvrioeTe To Tatxvid TPETEL va GLUVAPHONOYNOETE Ta e€apTtripata 1-B (Miow modapdk) kat 1-D (Aiokog) oTo
KeVTPIKO owpa (Ek. 1-A).

+ZYNAPMOAOTHXZH NIZQ NOAIOY (Eik. 2): cuviotdtal va avamoSoyuploeTe To KeVTpIkd owpa (Eik. A-1), yupi-
{ovTag Ta TUHImava mmpog To MATwa. KoupmwoTe To miow modapdki (Eik. 1-B) atnv umodoxr| ou undpyel otn Baon
TOU KEVTPIKOU OWHATOG (EIK. 1-A) avdpeoa ota Suo modapdkia L kat R. TEAoG ogitte To e€aptnua pe TG 2 BlOeg mou
napéyovral (Ei. 1-C) xpnolpomolwvtag éva Katoafiol.

- KOYMMNQMA TOY AIZKOY (Eik. 3): emavapépete To TIPolov oTnv apxIkr) Tou B¢on. ToroBetriote tov Sioko (E. 1-D)
otnv urodoxr TTOL UTIAEXEL OTO TTAAL TOU 510V TOL TUUTTAVOU. To CWOTO KOUMWUA EMBERAIWVETAL ATTd va"KAIK'.

NEITOYPTIATOY MAIXNIAIOY (Ek. 4)

- ENEPFOMOIHZH/ANENEPIOMOIHZH TOY MAIXNIAIOY (Eik. 4-A): Evepyomoiote To maxvidl HETaKIVAVTAG
Tov emhoyéa TTpog Ta Oe€Id 1) aploTepd. Mia nNTIKr amokplon emBeRalwvel TNV evepyoroinon. MOAIG evepyo-
mroinBel To MaxVvIOL, evepyoTToloVVTal ONEG Ol NAEKTPOVIKEG AEITOVPYIEG.

METE amd pia cuvTopn mavon Xwpeic xprion (30 SeuTePOAENTA), TO TTAXVIOL XAIPETA TO TSI KAl UTTaivel O€ AeToup-

yla avapovic.

- EMIAOIH AEITOYPTIAZ (Eik. 4-A): Rock Band Drum mpofAénel 2 Todmoug xpriongc:

- EAEYOEPO MAIXNIALI: petakiviwvTag Tov emAoyEa TTPOC Ta aploTepd To madi eival eAeVBepo va Bydhel amd
LEO0Q TOU TOV VTPAUEP TTOU KPUREL

- AKONOYOHZE TA ®QTA: YsTakiviwvTag Tov eMAoyEa TIPOG Ta Oe€ld Kal EMAEYOVTAG OTN OUVEXELD éva (006
pouolknc (Eik. 4-B) To maidi éxel otn S1dBeor| Tou pia oelpd amnod 4 tpayoudia.

« EMINOTH TPATOYAIOY (Eik. 4-B): pe ta 3 mAKTpa emdvw UImopel va akoUoel Ta 9 Tpayoudia mou UNIdpyouy OTo
naiyviot.

«ENTAZH (Eik. 4-C): mélovtag ta mARKTea “+" Kal =" urmopel avTioTola va AUENOEL 1 VA LELWOEL TN YEVIKT évTaon
Tou TaivISIoU. YTIApXoLV CUVONIKA 5 emimeda évtaonc.

« NEITOYPTIA OPXHXITPAZX (Eik. 4-D): katd TNV avamapaywyr| evog Tpayoudlol umdpxel N SuvatotnTa EMMAOYHAG
TWV 0pPYAVWY avarmapaywyrg Tou Tpayoudiou.

Ta dpyava otn SidBeon tou madlou eivat:

- Midvo/MAAKTPa

- Tpouma (kwdikog 09820.100)
- Qwvn (kwdikdg 09820)

- HAektpIkr KIBApa

un

AQAIPEZH KAI TOMOGETHZH TQN MMNATAPIQN

+ H avTikatdotaon Twv Umatapiwy mEEMEL va Yivetal TTavTa amd évav eVAAIKA.

[0 va avTIKOTaOTHOETE TIG PMaTapiec:

- AvamodoyupioTe To MPoidy OMwe eaivetal otnv Eik. 2 kat xahapwote T Bida e Bupidag mou Bpioketal mow anod
To TOUAvO oL PBpioketal Twpa Oe€1d (R).

+ AQAIPEDTE TIG ATTOPOPTIOHEVES UMATAPIEC Kal TOTTOBETHOTE 3 AAKOAIKEG pmatapiec Tumou AA Tou 1,5 Volt, Tnpw-
VTAG TN OWOTH TTOAKOTNTA El0AyWYNG (OTTWG UTTOOEIKVUETAL OTO TTPOIOV). BAATE AN TO KATAKI, OQIETE KaAd TN
Bida kal avamodoyupioTe To TEOIOV.

+ QUAAETE TIG PmaTapieg Kal TUXOV EpyOAEia pakpld amd ta matdid.

- Na apaipeite mavta Tig AOeleC pmatapieg amod To maiyvidl, yia va amo@UyeTe BAABEC amd evOeXOUEVEC HIAPPOEC
TOU UYPOU TWV UMaTAPLWV.

« 3TN MEPIMTWON KATA TNV OT10{a Ol UMATapieg €XOLV XATEL UYPO, AVTIKATAOTIOTE TIC AUECWC, ppovTiCovtag va kaba-
ploete TN Brikn TOUC KAl VOl TTAUVETE TIPOOEKTIKA TA XEPLQ OAG, AV EXOLV €PBEL O EMAPT HE TO UYPS TIOU OIEPPEVTE.

- Na agalpeite TAvTa TIC Umatapieg o MEPIMTWON 1oL TO TIPOTOV SeV TTPOKEITAL VA XPNOIMOTTOINGEL yia peyaho
XPOVIKO Sléotnua.

+ MnVv avaptyVUETe TUTTIKEG AAKANIKEG prmatapieg (AvBpakac-Peudapyupod) r emava@opTICOUEVES (VIKEA-KABLIO).

+ MV avaptyVUeTe GOEIEC [E VEEC UTTATAPIEC.

+ Xpnolpomoleite aAkaAkéC pmatapieg 16iou 1 1oodUvapou TUTTOU HE ToV eVOESEYHEVO, YIa TN AElToupyia autou
Tou TTPOIOVTOC.

+ Mnv Kaite kat pnv metdre oTto mepIBANOV TIC ASEIES UmaTapies, OMA SIABETTE TIC 0TOUE EIBIKOUE KASOUE AVAKUKAWONG,

+ MnV BEaxUKUKAWVETE TOUC AKPOOEKTEC TPOPOOOTIAC,

+ Mnv mpooTaBr|OETE va EMavVa@OPTIOETE Un eMavVaPOPTICOUEVES UMTATAPIEC LUTTAPXEL KiVOUVOC €KPNENG.

+ MnVv XPNOILOTOLE(TE EMAVAPOPTICOMEVES UITATAPIES, YIOT! UMOPE! val EMNPEACOLV T OWOTH AEIToupYia Tou TatyVISIoU.

+ AV XPNOIUOTIOIETE EMavVaPOPTICOUEVEC UMATAPIES, TIAVTA VA TIC APAIPEITE amtd TO TTAVIOL TRV TIC EMAVAPOPTIOE-
Te. H @OPTION TWV UMataplwy TEETEL VA YivETal TIAVTA ard évav eVAAIKA.

+ AQAIPEDTE TIC UImaTapieg amod To matyvidt Tpv amod Ty anoppipry Tou.

« To maikvidl Oev oxedldotnke yla va Aertoupyel pe prmatapleg Ailbiou. MPOXOXH H akatdMnAn xprion umopsl va
ETIPEPEL KIVOUVOUC,

AYTO TO NMPOION X YMMOP®QNETAI ME THN OAHTIA EE 2012/19/EK.
To oUpBoNo pe Tov Slaypappévo Kado Tou UTIGEXEL 0T CUCKELH UTOSEIKVUEL OTL TO TPOTOVY, OTO TENOG
NS WPENUNG Cwri¢ Tou Tpémel va dlatiBetal ExwPIoTA amd Ta OIKIAKAE AmoPPIUATA KAl VA LETAQEPETAL
O€ KATTOLO KEVTPO OUANOYIC NAEKTOIKWY KAl NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV T VA ETMOTOEPETAL OTOV UETATTWAN-
T Katé TNV ayopd piag Kavoupylag avtioTolxng GUOKELNG. O XpHoTNG éXEL TNV EUBUVN HETAPOPAC TNG
. OUOKEVAG OTOV KATAAMNAO XWPEO GUNOYAG KATA TO TEAOC TNG WPENUNG (wriG TNG. H katdMnAn dladika-
ola GUNOYNC EMTPEMEL TNV AVAKUKAWON, EMECEpyacia kal olkoAoyIkr SIABEoN Twv AxPNOTWY GUOKEUWY
KAl CUUBANAEL OTNV ATTOPUYF APVNTIKWV EMMTWOEWY YIa TO TEPIBANOV Kal TNV LYE(a. Ta TIEPIO0ATEPEC TTANPOPOPIEG
OXETIKA e Ta OlaBECIPa OUOTARATA CUNOYIG, TAPAKAAOUE ameUBUVBELTE OTIC KATA TOTIOUG SNUAOIEC UTTNPETTEC Kaba-
pLOTNTAG 1} 0TO KATAoTNHA amd To omoio ayopdoaTe T OUOKEUN.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oUPRONO pe To Slaypapévo KaAaBAK, ToU avaypApeTal OTIC UITATAp(EC, UTTOSEIKVUEL OTI Ol MATAPIES,

otav He XPNOILOTOIOUVTAL TAEOV, TIPETTEL VAl AMTOPPIMTOVTAL, XWPLOTA Ao Ta AN OIKIAKA amoppiyHaTa,

oTa eI6IKA KEVTPA anmoppIPng Kal avakUKAWONG 1 va apadidovtal 0Tov wANTr Katd Ty ayopd Kavou-

PLWV TIAPOUOIWY ETTAVAPOPTICOPEVWV T N EMAVAPOPTICOPEVWV UITATAPIWV. To Xnuiko oupBoho Hg, Cd,

Pb, ou avaypdagetal kATw amd To Slaypaupévo KaAaBAK! UMTOSEIKVUEL TN XNIIKY) OUGIA TTOU TIEQIEXOLV Ol
unatapiec: Hg=Y&pdpyupog, Cd=Ka&dpio, Pb=MoAupdoc. O xpriotne eival umelBuvog yia Ty mapddoon Twy Umataplwy,
LETA TO TEPAC TNS WPENNG (wnG TOUG, 0Ta eI8IKA KEVTPA SIABEONC AMOPPIUUATWY LE OTOXO TN HETETELTA eMeéepyacia
Kall avaKUKAWOr Toug. H katdMnAn Sladikaoia SUNOYNC ETITEENEL TNV AVAKUKAWON, EMEEEPYATIX Kal OIKONOYIKT O1aOe-
ON TWV EEAVTANEVWY PIATAPLWY Kal CUMBANEL OTNV amo@uyri apvNTIKWY CUVETIEIWY Yia TO TIEPIREAOV Kal Ty avBpw-
TV LYE(a Kal ELVOEL TNV AVAKUKAWON TwV 0UCLwY amd TIC OToleC amoTeAovvTal ol umatapiec. H mapdvoun andppipn
TOU TTPOIBGVTOC amd Tov XProTn MEOKAAE! (npia oTo mepIBEANoV Kat Tnv avBpwivn uyeia. MNa TepIooOTEPES TTANPOPOPIEC
OXETIKA e Ta OLaBEIa CUOTARATA CUMOYNG, TAPAKAAOULE ameUBUVBE(TE OTIC KATA TOTIOUG SNUACIEC UTTNPEDTeC Kaba-
PLOTNTAG 1} OTO KATAOTNHA amd TO OTOI0 AyOPAOATE T CUOKEUN.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

KaBapiCete To matxvidl XpnoIHOMoIWVTaG Eva HaAakS Tavi amd UQACHA/UIKPOIVES , OTEWO 1 EAAQPWG EUTTOTIOHEVO LE
VEPO YIava dny TPokANBel {nid 0To NAEKTPIKO KUKAWUA. Mnv XpNnoloTolElTte OIONUTEC 1) AMOPEUITAVTIKA.

Otav Sev xpnolomoleftal, UAGETE To TIalKVISL OE Eva TIPOOTATEUOUEVO aTTd TTNYEG BEPUATNTAC, OKOVN KAl UYPACIal XWPO.

EFTYHZH

To POIdV MAPEXEL yyUNON YIa KAOE TAPAAEWYN CURUOPPWONG UTTO KAVOVIKEC OUVORKEG XProNG OTTWG TTPO-
BAEmeTal amd Tiq 08nYIES XxProNG. ZUVETIWG, N eyyunon dev Ba 1oxVel, av ot (NUIEG opeilovTal o€ akaTtdANAN
xpron, eBopd n Tuxaia yeyovota. Ma tn SldpKela TS €yyUNONG OXETIKA UE TTAPANEIPEIC CUUHOPPWONG,
QAVaTPESTE OTIC EIGIKEC OIATAEEIC TWV EBVIKWV KAVOVICUWY TIOU I0XVOUV OTN XWEA AYOPAg, EPOCOV TTPOBAE-
movtal. H ARTSANA diatnpei o Sikaiwpa va Tpormonoloel omoladrmoTe OTIyUr Kal Xwpig mpogidomoinon
TIC Tapovoeg 0dnyieg xpriong. H avamapaywyr), N LETAd0oaon, N HETAYPAr| KABWCE Kal N LETAPEACn 0 AAN
YAWDOOQ €0TW KAl YEPIKT OE OMOIASATIOTE HOP®r) TOU TTAPOVTOG gyxelpIdiou, amayopelovtal pntd Xwpelg
nPdTEPN YParTr €60UCI00GTNON €K UEPOUC TNC ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

ALDER: 1-4 AR

LAS IGENOM DESSA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING OCH FORVARA FOR FRAMTIDA BRUK.
Denna leksak fungerar med 3 AA-batterier pa 1,5 Volt (ingar). Batterierna som medfoljer produkten nar den képs har bara
som syfte att visa upp leksakens funktion i affaren. Efter kdpet ska de bytas ut mot nya alkaliska batterier.

/\ VARNING

For ditt barns sakerhet: VARNING!

- Eventuella plastpasar och andra féremal som inte utgor en del av leksaken (t.ex. band, fastelement osv.) ska tas
bort fére anvandning och férvaras utom rdckhall for barn. Risk for kvavning.

- Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har gatt sénder. Vid skada pa leksaken far den inte an-
vandas. Férvara den utom rdckhall for barn.

+ Anvand inte leksaken pa annat sétt an det som rekommenderas.

« Leksaken far bara anvandas under standig tillsyn av en vuxen person.

- Montering av leksaken far endast utféras av en vuxen person. Anvand inte leksaken forrdn den ar helt fardigmon-
terad och efter att ha kontrollerat att alla delar &r korrekt monterade.

+ VARNING! Anvand inte ndra ¢ronen! En felaktig anvandning kan orsaka horselskador.

MONTERING AV LEKSAKEN (Fig. 1-2-3)

- Innan leksaken anvénds dr det nédvandigt att montera delarna 1-B (bakfot) och 1-D (cymbal) pd huvuddelen
(Fig. 1-A).

- MONTERING AV BAKFOT (Fig. 2): Vi rekommenderar att vanda huvuddelen upp och ned (Fig. A-1) sa att trum-
morna pekar mot golvet. Satt sedan in bakfoten (Fig. 1-B) pa avsedd plats langst ned pa huvuddelen (Fig. 1-A) mellan
de tva fétterna L och R. Dra sedan dt delen med de 2 medféljande skruvarna (Fig. 1-C) med hjalp av skruvmejsel.

- SATTA FAST CYMBALEN (Fig. 3): Vind tillbaka produkten till ursprungligt lage. Fér in cymbalen (Fig. 1-D) pé
avsedd plats pa sidan av den hogra trumman. Korrekt fastsattning av delen signaleras av ett lasande "klickljud”.

ANVANDNING AV LEKSAKEN (Fig. 4)
- SLA PA/STANGA AV LEKSAKEN (Fig. 4-A): SI& pa leksaken genom att flytta véljaren t hoger eller vénster. Ett
ljud avges for att bekrafta att den har slagits pa. Nar leksaken &r pa &r alla elektroniska funktioner aktiva.
Om leksaken inte anvands pa en kort stund (30 sekunder) tar den farval och satts i standby-ldge.
- VAL AV FUNKTIONSLAGE (Fig. 4-A): Rock Band Drum har 2 olika funktionslagen:
- FRI LEK: Om viljaren flyttas at vanster far trumslagaren som bor i barnet fria hander!
- FOLJ LJUSEN: Om véljaren flyttas &t hoger kan barnet vilja en musikgenre (Fig. 4-B) och spela 4 |atar efter
varandra.
« VALJA LAT (Fig. 4-B): Med de 3 évre knapparna gar det att lyssna pa de 9 1atar som ingar i leksaken.
+ VOLYM (Fig. 4-C): Genom att trycka pa knapparna“+"och“-" gar det att h6ja och sdnka leksakens allmanna volym.
Det finns 5 olika volymnivaer.
- ORKESTERFUNKTION (Fig. 4-D): Ndr en lat spelas upp gar det att vdlja vilka instrument som ska spela laten.
Barnet har foljande instrument till férfogande:
- Piano/Keyboard
- Trumpet (kod 09820.100)
- Rost (kod 09820)
- Elgitarr

TA UT OCH SATTA IN DE UTBYTBARA BATTERIERNA

- Byte av batterier ska alltid goras av en vuxen person.

For att byta batterierna:

-Vand produkten upp och ned som i Fig. 2 och lossa skruven pa luckan som finns bakom trumman som nu ar pa
hoger sida (R).

- Ta ut de gamla batterierna och satt in 3 nya alkaliska AA-batterier pa 1,5 Volt. Se till att sdtta polerna i ratt riktning
(s& som anges pa produkten). Stang luckan igen och dra at skruven ordentligt. Vand tillbaka produkten.

- Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

- Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vétskeldackage skadar produkten.

- Om batterierna skulle ldcka vatska ska de bytas ut omedelbart, rengdr dven batterifacket noga och tvéatta hander-
na om de har kommit i kontakt med vatskan.

- Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

- Blanda inte alkaliska standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kadmium).

+ Blanda inte urladdade batterier med nya.

« Anvand alkaliska batterier som dr likadana eller likvérdiga som de som rekommenderas for denna produkts funktion.

- Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan ldamna in dem till avfallssortering.

- Kortslut inte batterikldmmorna.

- Forsok inte att ladda batterier som inte dr laddningsbara: de kan explodera.

- Vi rekommenderar inte att anvénda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sémre effekt pa leksaken.

-Vid anvéndning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas. Ladda dem endast under
tillsyn av en vuxen person.

- Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

- Leksaken &r inte gjord for att anvdndas med utbytbara litiumbatterier. VARNING! Felaktig anvdndning kan ge
upphov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2012/19/EG.
Symbolen med en 6verkryssad korg pad apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess livslangd
skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for elektriska och elektro-
niska apparater eller lamnas tillbaka till dterforsaljaren nar man koper en liknande produkt. Anvan-
daren &r ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd ldmnas over till en ldmplig uppsam-
B  !inosplats. En ldmplig sorterad avfallshantering gér att apparaten kan dtervinnas for sortering och
hantering som star i dverensstdammelse med miljdbestémmelserna och darigenom bidrar till att
negativa effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar atervinning av materialen som produkten bestar
av. For en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare
eller till afféaren dar produkten koptes.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG

Symbolen med en &verkryssad korg pd batterierna indikerar, att den i slutet av dess livslangd skall

separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplats eller Idmnas tillbaka till dterfor-

sdljaren nar man koper nya likvardiga laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell

kemisk symbol s& som Hg, Cd, Pb pa den éverkryssade korgen visar vilket dmne batteriet innehaller:
Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Anvandaren ansvarar for att uttjdnta batterier lamnas in till ldmpliga atervin-
ningsstationer for att underlatta hantering och dtervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att de uttjanta
batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som stdr i éverensstéammelse med miljobestammelserna
och dérigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och halsan undviks och underlattar atervinning av materi-
alen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering av produkten fran anvandarens sida leder till skador pa
miljé och manniskors hdlsa. For en mer detaljerad information gdllande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er
till lokala avfallshanterare eller till affaren dar produkten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

Rengor leksaken med en mjuk och torr tyg- eller mikrofiberduk eller som fuktats nagot med vatten sa att den
elektriska kretsen inte forstors. Anvand inte I6sningsmedel eller rengéringsmedel.

Nér produkten inte anvénds ska den forvaras pa en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

GARANTI

Produktens garanti géller for alla fabrikationsfel vid normal anvéndning av produkten enligt vad som forutses i
bruksanvisningen. Garantin galler sdledes inte vid skada som orsakats av felaktig anvandning, slitage eller olycka.
For garantins giltighetsperiod mot fabrikationsfel hanvisas till de sérskilda bestdmmelserna i nationella lagar som
gdller i inkopslandet, i férekommande fall. ARTSANA foérbehaller sig rdtten att ndr som helst och utan féregaende
meddelande dndra beskrivningarna i denna bruksanvisning. All form av reproduktion, éverforing, transkription
och dversattning till annat sprak av hela eller delar av denna bruksanvisning dr absolut forbjudet utan féregaende
skriftligt tillstand fran ARTSANA.

ROCK BAND DAVUL

YAS: 1-4YAS

OYUNCAGI KULLANMADAN ONCE LUTFEN BU TALIMATLARI DIKKATLE OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVUR-
MAK UZERE SAKLAYINIZ.

Oyuncak, 3 x 1,5V AA alkalin pil gerektirir (Grtine dahildir). Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan piller yalnizca satig
noktalarinda gosterim amacli verilmis olup, satin almadan hemen sonra yeni alkalin piller ile degistirilmelidir.

&UYARILAR

Cocugunuzun guvenligiicin: UYARI!

- Oyuncagin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanlari, vb.) kullanimdan énce
¢ikanimali ve cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir. Bogulma tehlikesi.

- Uriing, asinma ve hasar belirtileri bakimindan dtzenli olarak kontrol ediniz. Oyuncagin herhangi bir pargasinin
hasar gérmus olmasi durumunda, oyuncagi kullanmayiniz ve cocuklarin ulasamayacaklari yerde saklayiniz.

- Oyuncagdi kilavuzda gosterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

- Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullaniimalidir.

+Bu drtin yalnizca bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir. Oyuncagi tamamen monte edilip kontrol edilinceye
kadar kullanmayiniz.

« UYARI! Kulaga yakin kullanmayiniz. Yanlis kullanim isitme kaybina sebep olabilir.

OYUNCAGIN MONTAJI (Sek. 1-2-3)

- Oynamadan once, 1-B (Arka Ayak) ve 1-D (Zil) bilesenleri orta gévdeye monte edilmelidir (Sek. 1-A).

- ARKA AYAGIN TAKILMASI (Sek. 2): orta gévdenin ters cevrilmesi tavsiye edilir (Sek. A-1), béylece davullar zemine
dogru konumlanir. Ardindan Arka Ayadi (Sek. 1-B), orta gévdenin tabaninda (Sek. 1-A) iki ayak (L-Sol ve R-Sag) ara-
sinda bulunan yuvaya takiniz. Ardindan, bir tornavida kullanarak temin edilen iki vida (Sek. 1-C) ile bileseni sikistiriniz.

- ZILIN TAKILMASI (Sek. 3): Grtinii yeniden baslangic konumuna dénduriiniz. Zili (Sek. 1-D) sag davulun yaninda
bulunan yuvaya takiniz. Bilesenler, dogru sekilde takildiklarinda “tik” sesi ¢ikarir.

OYUNCAGIN KULLANIMI (Sek. 4)

- OYUNCAGIN AGIK/KAPALI KONUMA GETIRILMESI (Sek. 4-A): Secme diigmesini sola ya da sada getirerek
oyuncagdi calistirniz. Agilldigini gosteren sesli bir uyari duyulur. Oyuncak acildiginda, elektronik islevlerin tima
etkinlesir.

Oyuncak, kisa bir stre (30 saniye) kullanilmamasi halinde, cocuga hoscakal der ve bekleme moduna girer.

- MOD SECIMI (Sek. 4-A): Minik Baterist, 2 kullanici moduna sahiptir:

- SERBEST OYUN: soldaki secme digmesi ile, cocugunuz bagetleri (E) istedigi gibi kullanabilir!
- ISIKLARI TAKIP ET: secme diigmesini saga getirir ve ardindan bir miizik tlri secerseniz (Sek. 4-B), cocugunuz
4-sarkilik bir siralamayi takip edecektir.

- SARKININ SEGILMESI (Sek. 4-B): Ustteki 3 tus, oyuncakta bulunan 9 sarkiyi dinlemek icin kullanilabilir.

« SES DUZEYi (Sek. 4-C): “+"ve "~ diigmeleri, sirasiyla oyuncadin genel ses diizeyini arttirmak ya da azaltmak icin
kullanilabilir. Toplamda 5 ses dtzeyi mevcuttur.

- ORKESTRA iSLEVI (Sek. 4-D): playback sirasinda sarkiyi olusturan muzik aletleri secilebilir.

Cocugunuz icin asagidaki muzik aletleri mevcuttur:

- Piyano/Org

- Trompet (kod 09820.100)
- Ses (kod 09820)

- Elektrogitar

DEGISTIRILEBILIR PILLERIN CIKARILMASI VE TAKILMASI

- Piller yalnizca bir yetiskin tarafindan takilmalidir.

Pilleri degistirmek icin:

- Sek. 2'de oldugu gibi UrinU ters ceviriniz ve bu halde sagda (R) bulunan davulun arkasindaki kapagin vidasini
gevsetiniz.

- Bitmis pilleri ¢cikariniz ve (trtn Gzerinde belirtildigi sekilde) kutuplari dogru yonde olacak sekilde 3 yeni 1,5V AA
alkalin pili takiniz. Kapadi yerine takiniz, vidayi sikiniz ve Urind ters ceviriniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

- Urtine hasar verecek tiim olasi sivi sizintilarini dnlemek icin, tiikenmis pilleri daima Griinden ¢ikariniz.

« Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bdlmesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen degistiriniz; elleriniz bu
siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

- Urtin, uzun stire boyunca kullaniimayacaksa pilleri daima cikariniz.

« Alkali, standart (ginko-karbon) pilleri ya da sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

- Yeni ve eski pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

- Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Griinin dogru ¢alismasi icin 6nerilen pillerle esdeger tipteki pilleri kulla-
niniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢Op olarak ¢evreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla bertaraf edilmeleri ge-
rekmektedir.

- GUg terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye calismayiniz: patlayabilirler.

- Oyuncagin calisma 6zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanilmasi tavsiye edilmez.

- Sarj edilebilir pil kullanildigr takdirde, sarj islemini yapmadan 6nce pilleri oyuncaktan ¢ikariniz ve yalnizca bir ye-
tiskinin denetimi altinda sarj ediniz.

- Oyuncagi atmadan once pilleri oyuncaktan gikariniz.

« Bu oyuncak, degistirilebilir lityum pillerle kullaniimak Gzere tasarlanmamistir. UYARI Hatali kullanim tehlikelere yol
acabilir.

BU URUN, AB YONERGESI 2012/19/EC’'YE UYGUNDUR.
Cihazin Gzerinde bulunan Gzeri ¢izili sepet sembold, Grintn kullanim émrindn sonunda ev atiklarin-
dan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik cihazlarin yeniden
donasturtlmesi icin ayristirmali bir ¢op toplama merkezine goturilmesi veya benzer yeni bir cihaz
satin alindiginda Urdndn saticlya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim ¢m-
HEE  (nin sonundg, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim ¢émrindn
sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayri bir atik olarak toplanirsa, geri donusturdlebilir, islenebilir
ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, cevre ve saglik Gzerindeki olasi olumsuz etkilerin dnlenmesini saglar
ve Urindn olusturuldugu malzemelerin geri dontsimune katkida bulunur. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili
daha detayl bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya UrinG satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BU URUN 2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin Uzerinde bulunan Gzeri carpiylaisaretlenmis ¢op kutusu sembold, kullanim dmrintin sonun-

da, pillerin ayri bir atik bertaraf sahasina goturilmesi veya benzer sarj edilebilir ya da sarj edilmeyen

piller aldiginizda saticiya iade edilmesi yoluyla ev ¢coplerinden ayri bertaraf edilmesi gerektigini belir-

tir. Uzeri carpiyla isaretlenmis ¢cop kutusu semboliiniin alt kismina yazilan kimyasal semboller Hg, Cd,
Pb pilin icerdigi maddeleri belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun. Kullanici, pillerin kullanim émrinin so-
nunda; islenmelerini ve yeniden doénustirtlmelerini saglamak tzere pilleri 6zel atik toplama sahalarina gétidrmekle
sorumludur. Eski oyuncaginizin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan saghgr tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin
oOnlenmesine ve Grintin yapildigr malzemelerin geri donustirilmesine yardimer olacaktir. Kullanicilarin pili uygun
olmayan yollarla bertaraf etmesi, cevreye ve insan sagligina zarar verebilir. Mevcut atik bertaraf hizmetleri ile ilgili
daha detayli bilgiicin, yerel atik bertaraf etme merkezi veya Grlin satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

Oyuncagd kuru veya nemli, yumusak bir bez/mikrofiber bez kullanarak elektrikli devreye zarar vermeyecek sekilde
temizleyiniz. Oyuncagi deterjan veya ¢6ziict maddeler kullanarak temizlemeyiniz.

Kullanilmadigi zamanlarda, Grdnd isi, toz ve nem kaynaklarindan uzakta saklayiniz.

GARANTI

Uriin, talimatlarda belirtilen normal kullanim kosullarinda, tim uygunluk kusurlarina karsi garantilidir. Bu nedenle
garanti; hatal kullanim, asinma veya kazara meydana gelen olaylardan kaynaklanan hasar durumunda gegerli de-
gildir. Uygunluga iliskin kusurlara dair garantinin strresi icin, mimkn oldugu durumlarda lttfen satin alinan tlkede
gegerli ulusal kanunlarin 6zel hukimlerine bakiniz. ARTSANA S.p.A. bu kullanim kilavuzunda sunulan bilgilerde
istedigi zaman, dnceden herhangi bir uyarida bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar. ARTSANANIN
onceden yazili onayi olmaksizin bu kilavuzun kismen dahi olsa ¢ogaltiimasi, verilmesi, kopyalanmasi ve baska bir
dile gevrilmesi kesinlikle yasaktir.

ROCK BAND DRUM

ALDER: 1-4 AR

LES DISSE INSTRUKSENE F@R BRUK OG OPPBEVAR DE FOR SENERE KONSULTASJON.
Denne leken virker med 3 alkalinbatterier av typen AA til 1.5 Volt (medfglger). Batteriene som felger med produktet ndr
det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de ma skiftes ut med alkaliske batterier rett etter kjgpet.

/\ ADVARSLER

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement, osv.) ma fiernes
for bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle gdeleggelser. Ved skade ma
leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

- Leken ma kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- Monteringen av denne leken ma kun utferes av en voksen. Ta ikke leken i bruk fer du har fullfert alle monterings-
operasjonene og kontrollert at den er satt sammen pa riktig mate.

« ADVARSEL! M3 ikke brukes naer grene! Feil bruk kan fere til harselsvikt.

MONTERING AV LEKEN (Fig. 1-2-3)

- For en begynner & leke ma en sette sammen alle komponentene 1-B (Bakre beln) og 1-D (Plate) og feste de til
den sentrale kroppen (Fig. 1-A).

- MONTERING AV BEINET BAK (Fig. 2): en anbefaler & snu den sentrale kroppen (Fig. A-1), ved d vende trommene
mot gulvet. Sett sa pa plass det bakre beinet (Fig. 1-B) i fordypningen pa basen til den sentrale kroppen (Fig. 1-A)
mellom de to beina L og R. Stram til slutt komponenten med de 2 skruene som medfglger (Fig. 1-C) ved hjelp av
en skrutrekker.

- INNF@RING AV PLATEN (Fig. 3): bring produktet tilbake i opprinnelig posisjon. Innfer platen (Fig. 1-D) i festet
plassert pa siden av hayre tromme. Komponenten er satt riktig pa plass nar du herer et “klikk”

HVORDAN LEKEN VIRKER (Fig. 4)
- PA-/AVSLAING AV LEKEN (Fig. 4-A): SI3 pa leken ved & bevege bryteren mot hayre eller venstre. Et akustisk svar
bekrefter paslaingen. Nar leken slas pa blir alle de elektroniske funksjonene aktive.
Etter en kort pause hvor leken ikke har veert brukt (30 sekunder), takker leken for seg og gdr over i stand-by mo-
dalitet.
- VALG AV MODALITET (Fig. 4-A): Rock Band Drum bestar av 2 modaliteter:
- FRILEK: ved & bevege bryteren mot venstre star barnet fritt til & uttrykke seg etter eget @nske og vise hvilken
trommeslager han/hun virkelig er!
- FAOLG LYSENE: ved 4 bevege bryteren mot heyre og deretter velge en musikksjanger (Fig. 4-B) vil barnet ha til
disposisjon en sekvens med 4 melodier.
- VALG AV MELODIEN (Fig. 4-B): ved de 3 gvre tastene er det mulig & lytte til de 9 melodiene som er lagret i leken.
- LYDSTYRKE (Fig. 4-C): ved a trykke pa tastene “+"og"-" er det mulig & gke eller redusere den generelle lydstyrken
til leken. Totalt finnes det 5 lydstyrkeniva.
- ORKESTERFUNKSJON (Fig. 4-D): mens du spiller en melodi kan du velge hvilke instrument som tar del i utfe-
relsen av melodien.
Instrumentene som barnet har tilgjengelig er:
- Piano/Klaviatur
- Trompet (kode 09820.100)
- Stemme (kode 09820)
- Elektrisk gitar

FJERNE OG INSTALLERE BATTERIENE SOM KAN SKIFTES UT

- Utskifting av batteriene ber alltid gjeres av en voksen.

For 4 erstatte batteriene:

- Snu produktet slik det vises i Fig. 2 og l@sne pa skruen til dekselet plassert bak pa hayre side av trommen (R).

- Fjern de utladde batteriene og sett inn 3 alkalinbatterier av den nye typen AA til 1.5 Volt, respekter positiv og
negativ pol ved innfaring (slik det indikeres pa produktet). Plasser dekselet tilbake pa plass, stram skruen godt til
og snu til slutt produktet.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

- Fjern alltid utladede batterier fra produktet for 8 unnga at lekkasje av vaeske kan skade det.

-Ved lekkasje av vaeske ma batteriene skiftes ut @yeblikkelig og rommet ma gjeres rent, vask hendene godt der-
som det har lekket veeske fra batteriene.

- Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

- Bland ikke standard alkalinbatteriene (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nilkel-kadmium).

- Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer typen som anbefales for a f& dette produktet til & fungere.

- De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres og avfallsbehandles.

- Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Forsok ikke a lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

- En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom oppladbare batterier brukes, ma disse fiernes fra leken far de lades opp og oppladingen ma skje under
oppsyn av en voksen.

- Fjern batteriene fra leken fer den avfallsbehandles.

- Leken er ikke beregnet pa a virke med utskiftbare litiumbatteri. ADVARSEL uriktig bruk kan fere til at farlige situ-
asjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DET EUROPEISKE DIREKTIVET
2012/19/CE.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produktet ved endt
levetid ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med til en stasjon for kildesorte-
ring av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake til leverandgren nar et liknende produkt
B Kiopes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten
av dets levetid. Riktig kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller
behandles pa annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og helse og bidrar til gjen-
vinning av materialene som produktet er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorterings-
systemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

| OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa batteriene, angir at batteriene ma kildes-

orteres og ikke kastes sammen med husholdningsavfall ved avsluttet levetid, derfor ma de leveres

inn til et senter for kildesortering eller leveres tilbake til forhandleren i det g@yeblikket en gar til inn-

kjop av batterier som kan lades opp eller tilsvarende nye ikke oppladbare batterier. De eventuelle
kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sgppelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer som batteriet
inneholder: Hg=Kvikksalv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar & levere inn batteriene etter avsluttet le-
vetid inn til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering. Riktig kildesortering som farer
til at batteriene senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pad annen miljgvennlig mate, forebygger mulige ska-
devirkninger pa miljg og personers helse og bidrar til gjenvinning av materialene som batteriene er sammensatt
av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fare til miljgforurensning og skade pa personers
helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonssel-
skap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

Gjor leken ren ved & benytte en myk og tarr klut i stoff/mikrofiber eller en klut som er lett fuktet med vann for ikke
a skade den elektriske kretsen. Bruk ikke lzsemiddel eller rengjeringsmiddel.

Nar produktet ikke benyttes ma det oppbevares pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder, stov og fuk-
tighet.

GARANTI

Produktet garanteres mot enhver konformitetsfeil under normale bruksforhold i henhold til det som forutsettes i
brukerveiledningen. Garantien vil ikke gjelde dersom skadene skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshendelser.
Nar det gjelder garantiens varighet ved konformitetsfeil vises det til det som forutsettes i de nasjonale forskriftene
i landet hvor produktet kjgpes. ARTSANA reserverer seg retten til & endre det som star skrevet i denne brukervei-
ledningen i et hvilket som helst gyeblikk uten & matte melde fra om dette pa forhand. Gjengivelse, overfgring,
avskriving i tillegg til oversettelse til andre sprak, selv ogsa delvis, i en hvilken som helst form av denne brukervei-
ledningen er absolutt forbudt uten at en pa forhdnd har fatt skriftlig godkjennelse til det fra ARTSANA.

BAPABAH POK-TPYINHA

BIK: 1-4 POKU

MEPE[, BUKOPUCTAHHAM YBAMXHO O3HAVNOMTECA 3 IHCTPYKLIIEIO | 3BEPEXITD ii 411 OTPUMAHHA
[OBIAOK Y MABYTHbOMY.

L irpatka npalioe Ha 3 batapeiikax Tiny «AA» Hanpyroto 1,5 BOMLT (BXOAATL Y KOMMANEKT). batapeitky, Aki AoAAl0TbCA
[0 BMPOOY Npw KyniBAi, HAZATbCA NMLLE ANA AeMOHCTPALIHOMO BUNPOOYBaHHA Y NYHKTI MPOAaxy Ta MaloTb 3aMiHIoBa-
TUCb HOBUMM TyKHIMM 6aTapelikamui Bigpasy nicna Kynisni.

ﬁ MONEPEAKEHHA

3aansa 6e3neku sawoi gutnHy: YBATA!

- [epen BYKOPUCTaHHAM 3HIMITb | TPMOEPITh Y HEAOCAKHI ANA AiTelt MiCLA NNACTVKOBI NakeTy Ta iHWi KOMMOHEHTH,
AKi He BXOAATb A0 CKNady irpallky (Hanp., LWHYpW, AeTani KpinaeHHs, TOLWO). ICHye 3arpo3a yayLweHHs.

- PerynapHo nepesipaiTe CTaH 3HOWeHOCTI BUPOOY Ta HaABHICTb PO3PMBIB. Y pasi MOLIKOAKEHb He BUKOPUCTOBY -
Te irpalky Ta TpymawTe i nogani Big fiten.

« He B1kopurcToByTE irpaky cocobom, BiaAMiHHMM Bif nependadeHoro.

+ BukopwcTaHHs irpallki NOBUMHHO BiAOYBATUCA TiNbKM Mif MOCTIMHUM HarNaA0M AOPOCOro.

+ 30MpaHHA L€l irpallkn MAEe BUKOHYBATUCA TiNbKM JOPOCIO 0Cobot. He BUKOPWCTOBYITE irpallky, MoK He
OynyTb 3aBeplUeHi BCi onepauii no ii 36vpaHHio Ta He Oyae nepesipeHa NPaBubHICTb 30MpPaHHA.

+ YBATA! He BrkopuctoByBaTty 6113bKo 6inda Byx! HenpaswnbHe BUKOPUCTaHHA MOXE CMIPUUMHUTIA NOPYLLIEHHA

CRyXy.

CKNAAAHHA ITPALLKU (man. 1-2-3)

- [lepuw HiXK MoYaTV rpaTi, HEOOXIAHO CKNACTN KOMMOHeHTV 1-B (3aaHs Hixkka) Ta 1-D (Tapinka) Ha UeHTpanbHoMy
kopnyci (van. 1-A).

- MOHTA 3AZHbOI HI?)KKU (van. 2): peKoMeHAyeTbCA nepeBepHy TV LieHTPanbHUi Kopnyc (Man. A-1), possep-
HyBLUM 6apabaHm o nignoru. Tenep BCTaHOBITb 3aAHIO HiKKY (Mar. 1-B) B rHi3A0 Ha OCHOBI LieHTPaNbHOro Kopryca
(man. 1-A) mix fBoMa Hixkkamu - nisoto (L) i npasoto (R). Ha 3aBeplueHHs, 3adikcyiiTe AeTanb 2 rBUHTaMK, LLO HaAaloTb-
ca B KomnnekTi (van. 1-C), 3a LONOMOTO0 BUKPYTKM.

- BCTAHOBJIEHHA TAPUIKWU (van. 3): BCTaHOBITb BMPIO y MouYaTKoOBE NMONOXeHHA. BcTasTe Tapinky (Man. 1-D) y
rHi3A0 3 NpaBoi cTopoHK bapabaHa. [paBuibHe BCTaHOBNEHHA NIATBEPLAXKYETHCA KNALAHHAM.

OYHKLUIOHYBAHHA ITPALLKU (man. 4)
+ BMUKAHHA/BUMUKAHHA ITPALLKU (van. 4-A): YBIMKHITb irpaluky, Nepesislv BrMMKay BNPaso abo BiBO.
3ByKOBWIA CUrHAN MIATBEPAXKYE 1T BMUKAHHA. [1icNA BBIMKHEHHA aKTUBYIOTbCA BCI €1eKTPOHHI GYHKLIT.
MicnA KOPOTKOI May31, BNPOAOBK AKOT BUPIO He BUKOPUCTOBYETLCA (30 CeKyH/) irpallKa BiTae ANTUHY | NnepexonmnTb
B PEXMM OYiKyBaHHA.
- BUBIP PEXXMIMY (van. 4-A): bapabaH pok-rpyni Mae 2 pexvmm poboTu:
- FPA'Y BUIbHOMY PEXXUMI: nepesiBLiv Nepemmkay BRiBO, AUTHHa MOXe BIfKPUTH B COOi 6apabaHLmka!
- CBITNIOBI MIAKA3KMW: nepesiBwiv nepemrkay BNpago i BUOPaBLWM MICAA LbOro My3MYHUI xaHp (Man. 4-B),
LOUTVIHA NPOCSTYXa€e OfjHa 3@ OAHOI 4 MiCHI.
« BUBIP MICHI (van. 4-B): 3a sgonomoroto 3 BepXHiX KHOMOK MOXHa MpocyxaTi 9 niceHb, 3anmncaHnx B irpatuLi.
« TYYHICTb (man. 4-C): HaT1CKatoum KHOMKM “+" 1 "=, MOXHa BIAMOBIAHO 30INbLUMTI @00 3MEHLIMTI TYUHICTb 3BYKY.
Ycboro nepefbayeHo 5 piBHiB ry4HOCTI.
- ®YHKLUIA OPKECTPY (man. 4-D): nig yac BIiATBOPEHHA NICHI MOXHA BMOPATK, AKI IHCTRYMEHTH BUKOHYIOTb MICHIO.
Y pO3nOpALKEHHI OUTUHW € HACTYMHI IHCTRYMEHTW:
- QopreniaHo/knasiaTypa
- Tpy6a (koa 09820.100)
- [onoc (kog 09820)
- EnexTporitapa

AK BUMMATW | BCTABJIATU 3MIHHI BATAPEAKU

- 3amMiHa 6aTapeliok Ma€ NPOBOAUTUCA TiNbKM AOPOCANMM OCOBaMU.

Mpouenypa 3 3amMiHK GaTaperok:

- [lepeBepHiTb BMPIO, AK NOKa3aHO Ha Man. 2 Ta BiANYCTUTM FBUHT KPWLLKM Ha 3afjHil CTOPOHI 6apabaHa cnpaga (R).

« BUimiTb po3ps/pkeHi Ta BCTasTe 3 HOBI 6aTapelikv Tvny «AAA» Hanpyroto 1,5 BOMbT, AOTPMMYIOUMCH NMONAPHOCTI
(AK BKa3aHO Ha BMPOOI). 3aKpuITe KPULLIKY, BKPYTITb FBUHT A0 YNOPY Ta Ha 3aBePLIEHHA nepeBepHiTb BUPIO.

« He 3anuwarnte nobnunsy Bia aiten 6ataperikv abo iHCTPYMeHTH AN POBOTH 3 HAMM.

« He 3a0yBaiiTe BUMMaTL pO3pAaeHi bataperiku 3 BUPoOY, OO MOXIVBMIA BUTIK 3 HVX PIAMHW He NOWKOAMB BUPIO.

+ B pasi BUTOKY pifnHy 3 6aTtaperiok HeranHo 3amiHiTh ix, OUMCTUBLUM OaTapeiHuii BIACIK | BUMMBLUM PYKI, OCOONN-
BO B pa3i KOHTaKTy 3 PIAMHOIO, LLO BUTEK.

« AKLLO B He MNaHyeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPUBANUiA Yac, 060B'A3KOBO BUIMITb 3 HbOrO baTapenki.

« He 3miuyiTe ny»kHi 6atapeliki i3 CTaHAAPTHUMM (BYTiNBHO-LIMHKOBUMY) | Nepe3apaaKyBaHMK (HiKenb-KagMieBUMM).

+ He 3miwynte pospagkeHi 6atapeinki 3 HOBUMM.

« BUkopuCTOBYITE NyXKHI GaTapeliky Takoro camoro Tury abo PIBHOLIHHI TM, AKi peKoMeHAyTbCA And LUboro
BUPOOY.

- He BMKMaaiTe po3pamxeHi batapeikn y BOroHb abo besnocepenHbo B OTOUyloUe cepefoByLLe, iX HeobXigHO
3AaBaTV Y NMYHKTW PO3AINOBOro 36MpaHHsA BiAXOAIB.

+ He 3amnKaliTe HakopPOTKO 3aTNCKaYi XKIMBIEHHA.

+ He HamarariTeca nigzapagxati 6atapeiiku, He npuaaTtHi And Lboro: icCHye Hebe3aneka B1OyXYy.

+ He peKkomeHzyeTbCA BUKOPUCTOBYBATY Nepe3apsiKyBaHi akyMynaTopw, BOH MOXYTb CKOPOTUTI TEPMIH CAYKOV irpaLLKi.

« Y pasi BUKOPUCTaHHA Nepe3apagKyBaHyX akyMyIATOPIB BUMMANTE iX 3 irpallky nepep nepesapampkanHam. [igsa-
PALKAHHA MA€ BMKOHYBATUCA Mif HAarNALOM AOPOCNOl 0CotU.

- [epen yTvnizauieto irpawku He 3abyabTe BUNHATA 3 HET baTapenkiu.

«Irpalika He npw3HayeHa ana poboTW 3i 3MiHHUMK NiTiEBUMYM BaTapeikamin. YBATA HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHA
MOXe CTBOPWTM 3arpo3sy.

OAHUI BUPIB BIANOBIAAE BAMOIrAM €BPOMNENCbKOI [UPEKTUBU 2012/19/CE.
HaBefeHuin Ha BMPOOi CUMBON NepeKpecneHoro CMITTEBOrO 6aky Mo3HauaE, Wo HanpuKiHLi Tep-
MiHY CNy»6u Ler BUpI6 Mae yTuUNisyBaTncsa okpemo Bif NobyTOBMX BiAXOAIB, TOMY MOro HeOOXiaHO
34aT1 Y NYHKT pO3LinbHOro 360py BiAXOAIB ANA NepepobKm eneKTPUYHOT | eneKTPOHHOT anapaTtypu,
abo 30aTV NPOLABLIO B MOMEHT NPUAGAHHA HOBOI eKBiBaNEHTHOI anapaTypu. KopucTtyBay Hece Bif-
B  10Bi0aNbHICTD 3a 37aBaHHA BUPOOY HAaNPYKIHL MOro TepMiHy Cyx6u y cneuianbHi nyHKTV 3i 361-
paHHA Biaxoais. Po3ainbHe 36MpaHHA 3 METOI0 MOAANbLLOTO MOBTOPHOTO BXMBAHHA, NepepobKu i
yTUni3auii BUpoOy, AKMIA BIACTYKMB CBIll TEPMiH, CNOCOOOM, APYXHIM 0 AOBKINA, MONEPEeAXaE HeraTMBHNIA BINB
Ha OTOuytoYe CepefloBYLLE i Ha 3A0POB'A NIOAMHN, @ TAKOX CMPUAE MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX
cKnafaeTbeA BMpIo. 3a Binblu OKNAAHO iHGOPMALIEID MPO HaABHI CMCTEMM 300pY 3BEpTaliTeCH 0 MICLIEBOT CIy-
61 po3painbHoro 36opy Biaxoais abo y MaraswH, ae 6yno npuadaHo sMpio.

BIANOBIAHICTb AUPEKTUBI €C 2006/66/€C

3HaK nepeKpecIeHoro KolyKa Ha 6aTtapelikax 03HauaE, Wo Nicna 3akiHYeHHA CTPOKY Cnyxoun 6a-

Tapemky HeobXigHO YTUAI3yBaTV OKPEMO Bif MOBYTOBMX BiAXOAiB. X HEOOXIAHO 30aBaTh y LEHTP

pO3AINBHOrO 360pY BiAXoAiB ab0 MNOBEPHITL X NPoAaBUIO Nif Yac Kynisni HOBMX eKBIBaNEHTHUX

nepesapamgKyBaH1x Ta He nepesapampKyBaHmx batapeinok. XimiyHui cuvison Hg, Cd, Pb, BKasaHwin
Nif 3HaKOM NepeKpecNeHoro KOWMKa, O3HAYaE TUM PEYOBMHY, AKa MICTUTbCA y 6aTapeiui: Hg=PT1yTb, Cd=Kaamii,
Pb=CsuHeLb. KopucTysau BignoBigae 3a nepenady BianpauboBaHyx 6aTapelriok BiANoOBiaHMM OpraHisauiam no
36MpaHHIo Ta CNPVAHHIO MOBTOPHIM Nepepobui. Po3ginbHe 36MpaHHaA 3 METO NOAANBLIOTO MOBTOPHOTO BXKMBAH-
HA, NepepobKM 1N yTnAi3aLii baTtaperok, AKi BIGCIYKUNK CBI TEPMiH, CNOCOOOM, APYHIM A0 AOBKINNA, nonepesKae
HEeraTVIBHW BM/IVMB Ha OTOUYloUe cepeloByILLE | Ha 3A0POB'A NIOAVHY, a TAKOXK CPUAE MOBTOPHOMY BMKOPUCTAHHIO
Martepianis, 3 AKMX CKNAAaloTbCA baTaperkm. HeHanexHa yTunizalia BUpody KOPUCTyBaueM LKOAWTL OTOUYIOUOMY
cepenoBULLY Ta 3A0POB'I0 NoANHN. 3a Binbll AOKNAAHOW IHGOPMALIEL NPO HasBHI cUCTeMI 360pPY 3BepTaiTeCs 0
micLeBol ciykbv po3ainbHoro 36opy Biaxoais abo y MaraswH, e 6yno npuadaHo Bupio.

YULLEHHA TA gornaj 3A IrPALLKOKO

YncTiTh irpatwky Cyxoto abo 3BONOXKEHO Y BOAT M'AKOID CEPBETKOIO 3 TKAHUHWU/MIKPOGIOPpK, W06 He NoWKoANTY
eNeKTPNYHY Cxemy. He BUKOPUCTOBYTE PO3UYMHHIKM ab0 MUtoUi 3aCo0M.

Konw irpalka He BUKOPUCTOBYETLCA, 36epiraiTe il nofani Big axepen Tenna Ta B 3ax1UeHoMy Bif Ny Ta Boso-
roCTi micui.

FAPAHTIA

[apaHTYETbCA BIACYTHICTb AedeKTiB BUPOOY NPy HOPMANbHIX YMOBAX BUKOPUCTAHHS, NepeadadeHunx y iHCTpyKLUii 3
ekcnnyartauii. Bintak, rapaHTtia He byae AiAT B pasi YLKOAXeHD, WO 3'ABMANCA BHAC/IAOK HENMPaBUAbHOT ekcrnyaTa-
Uii, 3HOLWeHHs abo BMNAAKOBYIX Nofii. Mo CTPOK il rapaHTil BigNoBiAHOCTI MOXHA Ai3HaTUCh 3 BIANOBIAHWX NOMO-
»EHb YMHHOTO HaL|iOHaNbHOIO 3aKOHOAABCTBA KpaiHu, B AKiM NpuabaHo BUPI6, AKLLO BOHK NepenbayeHi. KomnaHis
ARTSANA 3anuwiae 3a coboio npaso B OyAb-AKMII MOMEHT Ta 6e3 nonepeKeHHA 3MIHIOBATW Te, LLO OMNUCYETLCA B LN
IHCTPYKUiT. BiATBOpEHHSA, Nepeaaya, NepeapyKyBaHHs, a TakoXK nepekna Uiel iHCTPYKLUI Ha iHLWY MOBY HaBiTb YacT-
KOBO Yy Oyab-AKii GopMi KaTeropnyHo 3abopoHeHO H6e3 nomnepeHbOro NMCbMOBOTO 10380y KoMraHii ARTSANA.

ROCK BAND DRUM

IDADE: 1-4 ANOS

IMPORTANTE LER COM ATENGAO E GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS.
Este brinquedo funciona com 3 pilhas tipo AA de 1.5 Volt (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto servem apenas para demonstragao no ponto de venda e devem ser substituidas
por pilhas alcalinas novas logo apés a compra.

ADVERTENCIAS

Para seguranca da crianca: ATENGAO!

«Remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que ndo fazem parte do brinquedo (p.ex. elasticos, elementos de fixagéo, etc) e mantenha-os fora do alcance das
criangas. Risco de sufocamento.

« Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado, nao use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

+Nao use o brinquedo de modo diferente ao recomendado.

+ O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao continua de um adulto.

+ A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. ATENGAO! O brinquedo ndo deve ser utilizado até que toda a montagem esteja concluida e
seja feita a verificacdo se a mesma foi realizada corretamente.

« ATENGAO! Néo usar perto do ouvido! Um uso incorreto pode causar danos auditivos.

MONTAGEM DO BRINQUEDO (Fig. 1-2-3)

« Antes de comegar brincar, é necessario montar os componentes 1-B (Pé posterior) e 1-D (Prato) no corpo central (Fig. 1-A)

- MONTAGEM DO PE POSTERIOR (Fig. 2): é aconselhavel virar o corpo central (Fig. A-1), virando os tambores em direcdo do solo. Em seguida, encaixe o pé posterior (Fig. 1-B)
no alojamento localizado na base do corpo central (Fig. 1-A) entre os dois pés L e R. Enfim, aperte o componente com os 2 parafusos fornecidos (Fig. 1) -C) com a ajuda de uma
chave de fenda.

« ENCAIXE DO PRATO (Fig. 3): coloque o produto de volta na sua posicao original. Insira o prato (Fig. 1-D) no alojamento localizado ao lado do tambor direito. O encaixe do
componente esta correto quando ocorrer um ‘clique”.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO (Fig. 4)
+ LIGAR/DESLIGAR O BRINQUEDO (Fig. 4-A): Ligue o brinquedo deslocando o seletor para a direita ou para a esquerda. Um som confirma que esta ligado. Quando o brinque-
do é ligado, todas as fungoes eletronicas sao acionadas.
Ap6s uma breve pausa de inatividade (30 segundos), o brinquedo cumprimenta a crianca e entra em modo de espera.
- SELECAO DO MODO (Fig. 4-A): O Rock Band Drum tem 2 modos de uso:
- BRINCADEIRA LIVRE: deslocando o seletor para a esquerda a crianca esta livre para soltar o baterista que tem em si!
- SEGUIR AS LUZES: deslocando o seletor para a direita e depois selecionando um género musical (Fig. 4-B) a crianga podera tocar uma sequéncia de 4 musicas.
- SELECAO DA MUSICA (Fig. 4-B): usando as 3 teclas superiores é possivel ouvir as 9 musicas do brinquedo.
+ VOLUME (Fig. 4-C): pressionando as teclas “+"e "-"é possivel respectivamente aumentar ou diminuir o volume geral do brinquedo. No total, existem 5 niveis de volume.
- FUNGAO ORQUESTRA (Fig. 4-D): quando esté tocando uma musica, é possivel selecionar quais instrumentos compéem a musica.
Os instrumentos disponiveis para a crianga sao:
- Piano/Teclado
- Trompete (codigo 09820.100)
-Voz (codigo 09820)
- Guitarra elétrica

REMOGAO E COLOCAGAO DE PILHAS SUBSTITUIVEIS

« A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

Para substituir as pilhas:

« Vire o produto, como mostrado na Fig. 2, e solte o parafuso da portinhola localizada atras do tambor que agora esta a direita (R).

«Remova as pilhas descarregadas e insira 3 pilhas alcalinas novas, tipo AA de 1,5 volts, prestando atencao na polaridade de introdugao correta (como indicado no produto).
Reposicione a portinhola, aperte o parafuso até o fim e por fim vire completamente o produto.

+Nao deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que vazamentos possam danificar o produto.

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente, tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e lavar cuidadosamente as maos, em caso de
contato com o liquido derramado.

« Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada do produto.

« Nao misture pilhas alcalinas padrdo (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

+Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

« Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

+Nao jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.

+Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: Risco de explosao.

+Nao é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

- Se usar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarrega-las; a recarga deve ser feita somente sob a vigilancia de um adulto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarté-lo.

- O brinquedo néo ¢é fabricado para funcionar com pilhas diferentes das de Litio. ATENGAO o uso indevido pode gerar situacdes de perigo.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ EU 2012/19/CE.

O simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da sua vida til, deve ser tratado separadamente do lixo doméstico e levado

a um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e eletronicos ou entregue ao revendedor onde um novo equipamento equivalente for comprado. O

usudrio é responsavel pela entrega do aparelho aos érgéos de coleta apropriados ao final da sua vida Util. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminha-

mento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminagdo correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a satide, além de facilitar a reciclagem
I  dos materiais que compdem o produto. Para informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de

residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE

O simbolo da lixeira com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estas, no fim de sua vida util, devem ser eliminadas separadamente do

lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou no revendedor onde forem compradas novas pilhas equivalentes recarregaveis ou nao

recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Merctrio, Cd=Cadmio, Pb=-

Chumbo. O usuério é responsavel pela entrega das pilhas gastas nas estruturas apropriadas de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva
de pilhas gastas para encaminhamento para reciclagem, tratamento e eliminagdo compativel com o ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e
na saude e facilitar a reciclagem das substancias que compoem as pilhas. A eliminagao ilegal do produto pelo usuério causa danos ao ambiente e a saude humana. Para infor-
macoes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servico local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
Limpe o brinquedo utilizando um pano macio de tecido/microfibra seco ou levemente umedecido com dgua para nao danificar o circuito elétrico. Nao use solventes ou detergentes.
Durante as pausas de uso, conserve o produto em um lugar protegido das fontes de calor, pé e umidade.

GARANTIA

O produto tem garantia contra qualquer defeito de conformidade em condigdes normais de uso, de acordo com o disposto nas instrugdes de uso. Portanto, a garantia nao
€é aplicada em caso de danos provocados por uso improprio, desgaste ou acidente. Em relagao ao prazo de validade da garantia sobre defeitos de conformidade, consulte as
disposicoes especificas das normas nacionais aplicaveis no pais de aquisicao, se existentes. A ARTSANA reserva-se o direito de alterar, em qualquer momento e sem aviso
prévio, o contetido descrito no presente manual de instrugdes. A reprodugao, a transmissao, a transcri¢ao, assim como a tradugao em outro idioma desse manual,
mesmo que parcial e em qualquer meio, sdo terminantemente proibidas sem a prévia autorizagdo por parte da ARTSANA.

ROCK BAND DRUM
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